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PST AZ ŐSZI IDÉNYBE
ajánlom legkitűnőbb takarmány- 

előkészítő -gépeimet, u. m. :
Kézi-, járgány- és gőzhajtásra 
alkalmas szecskavágógépek, 
eredeti amerikai „OHIO“ tengeri- 
szártépőgépek, melyek szecska
vágásra is jól használhatók, csö- 
ves tengeri darálásához is jól 
alkalmas darálógépek, külön-

és 8olJrós és hengeres csap- 
ágyakkal b ró fedett biztonsági
járgányok.

SrST .'íSÉMitlaP

Ü Wi
||||ä

bX

íi sMsge

te

Raktáron tartatnak a Rudolf Sack gyár elismert leg
kitűnőbb ekéi, vetőgépei és talajmivelő eszközei, valamint 
a Deering-féle tárcsásboronák, önműködő metszőkészűlék- 
kel biró szalmakötél fonógépek és legnagyobb munka
képességű burgonyaosztályozó gépek

Árjegyzékkel kívánatra készségesen szolgál :
mezőgazdasági gépüzlete
Bpest, V.9 Váci körút 52.PROPPER SAMU

1

Dió- es kőrisfa
10—100 darabszámra, de nagy mennyiségekben is 
vételre kerestetik. Útbaigazítással szolgál a „Gazda

sági Lapok“ kiadóhivatala 925. szám alatt.

ft M S

CLAYTON & SHUTTLE WORTH®
»ia.€3LÄjp«mt> VdoJíi-lkttrút 68,

által a legjatányosabb áfák mellett ajánltatnak:

Looomobil
fcoronák,

sonretőgépek, Planet jr. kapáiék, 
esecsktvárók. répavágék, ktikorjczá-mórmiók, darálók, j 

ériemamtok, égyetemés acgél-ckék 2- és 3"Vasti 
k ekék és minden egyéb gáziaságí gépek

és gőzcséplőgépek,

V

CLIMAX H 
■MOTOROKnyersolaj

Olcsó üzem ! m n m B B ■ Egyszerű szerkezet ! 
Gazdaságokban nélkülözhetetlen ! u m Kérjen ajánlatot !

5 V

BACH RICH és TARSA
Budapest, V., Szabadság-tér 17. sz. Tőzsdepalota.
S B Gyártelep : Bées, XIX., Heiligenslädterstr. 83. H ■

APÓK
1909. Deczember 5Megjelenik minden vasárnap49. szám.

HIRDETÉSEK
a karácsonyi nagy 
mutatványszámra,

őszi trágyázáshoz a EJ‘í t

Thomassalakliszl
védj egy gyeicsillag

den növénynek legjobb és 
trágyája. — Kívánatra szak- 
tal készségesen szolgál

helyesen alkalmazva, min- 
legolcsóbb foszforsavas mű- 

munkákkal és árajánlat- mely 20.000 példányban 9 fürdetést árak: 
jog megjelenni, már most 
/elvételnek a „gazdasági 
tápok“ kiadóhivatalában,
Budapest, jUtuzeum-körut 7.

KALMÁR VILMOS €gész oldal. . 80 korona 
fél oldat... 45 „ 
¡tegyed oldal . 30 „ 
jtyolczad oldal 15 „

Budapest, VI., Andrássy-ut 49. sz.
a Thomasphosphatfabriken G. m. b. H„ Berlin, magyarországi vezérképviselőie.
Óvakodjunk a hamisításoktól 
és figyeljünk a védjegyre!

Minden zsák ólomzárral és 
tartalom jelzéssel van ellátva !

jr

KODOLÀNYI féle 1910. évi

a szokott csinos kiállításban, de az eddiginél 
sokkal bővebb és változatosabb tartalommal.====== ; SO-ik ÉVFOLYAM, r----------

Megrendelhető a GAZDASÁGI LAPOK, kiadóhivatala- 
ban, Budapest, IV. kerület, Muzeum-körut 7. szám.

Ára helyben 2 korona 80 fillér. Ajánlott postai szét
küldéssel 3 kor- 25 fill. Utánvéttel küldve 3 kor. 45 fill. eáe&táe
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annonia
szálloda
BUDAPEST, 

Vili., Rákóczi-ut 7. sz.
Őszi szállításra előjegyezhetők

Reitter Oszkár
főkapitány faj baromfi

gazdaságában
BECSKEREKEN

Angliából hozatott telivér 
fajtiszta legelsőrendü ál

latok :
Óriás nagy angol emdeni liba, him 25 K, 

tojó 25 K.
Óriás nagy pekingi kacsa, him 10 K, 

tojó 8 K. Fehér Wyandotte (amerikai 
kitűnő téli tojók).

Fehér Orpington, him 10 K, tojó 8 K. 
Sárga Orpington, him 10 K, tojó 8 K.

Állami nagy aranyérem.
Külföldi és hazai legelső és legnagyobb 
kitüntetések. Kitüntetések : Arad, Bu
dapest I., Budapest II., Belgrád, Lovrin, 
Lugos, Nagybecskerek, Nagyvárad, Po
zsony, Pécs, Pancsova, Szófia, Szatmár, 
Szeged, Szabadka, Temesvár, Veszprém, 

Wien, Zenta.

NAGY-

' '''.T-fr*
hidegvérű (nóri) igás

tenyészlovak, 
tenyészmének

és

választott csikók
nak közvetlen, a tenyésztőktől 
vagy vásárokon való beszerzésé
nél szolgálataimat a t. gazda
közönség b. figyelmébe ajánlom. 
A vásárok jegyzékét kívánatra 
szívesen megküldöm. Leglelki

ismeretesebb kiszolgálás.
W la referencziák I

1—2 éves példányok. 
Gazdasági sorfának al

kalmas 3—4 éves, 3—3% 
méter magas : jegenye-nyár, nyír, 
gledicsia, juhar, sofora és egyéb 
ülietésre alkalmas facsemetét és 
könnyebb-nehezebb homoki boro
kat kis és nagy mennyiségben 
jutányos árban szállít Liptay Jenő 
szőlő- és faiskola-telepe Nyir- 
pazony, u. p. Nyíregyháza, Sza- 

bolcsmegye.

Fischl Jakab
Ligetvár

posta Miaraklrály (Muraköz). 
Sürgönyczim :

Xp. Fischl Murakirály«
Küldöncz Ligetvár.

Tehenészet
feloszlatása végett eladok tiszta 
simmenthali* többnyire a tél 
folyamán meg elő hasas fajtehe
neket, ugyszinte igen szép 1 és 2 
éves üszőket. Ugyanitt kapha
tók igen szép 1 és l3/4 éves vé
szen átment mangallcza 
tenyészkanéit és igen szép 
Németországból származó far
kaskutya«, u. n. Wolfshunde. 
Bővebb felvilágosítással szolgál 
gróf Harnoncourt Felix écskai 
uradalmának központi tiszttartó

sága.

i

tónm rus a- „
n

t- „

grófíclekiytrvéí
uradalmában

Koneza. Megvételre
sürgősen kerestetik Budapesttől 
3 — 4 órai gyorsvonattal elérhető 
távolban egy 3—4 ezer holdas
prima földbirtok.

Bérbeadó
Zemplénben egy 9460 holdas 
prima talajú buza és czukorrépa 

termő uradalom.
Bővebb felvilágosítással szolgál:

NAGY DEZ«*Ő,
Budapest, VII., Alsőerdősor is.

Erdélyi Kereskedelmi 
Társaság

Fodor és Társai
megbízásokat elfogadnak jármos ök
rök, tinók, sertések, juhok, lovak és 
egyébb tenyész- vagy használati állatok 
beszerzésére és azokat felelősség mel
lett gyorsan és jutányosán direct for
rásból közvetítik. Czim : Erdélyi Ke, 
reskedelmi Társaság Kolozsvár, 

Szentegyház-utcza 2-ik szám, 
Telefon 311.

ima
figyelmébe !

50%
M. Mr. szabad. nlrcÁhh 
12321-900 A. 905. OlVOURJKIj

mint bármely más világitó anyag a

pyroleum
világítása.

A pyroleum szagtalan, nem füs
töl, nem gyúlékony és már

több ezer uradalom
ban bevezettetett.
Számos elismerő levél nálam 
betekinthető. Próbaküldemények 
2 korona utánvét mellett. Kívá
natra prospectus ingyen és bér

mentve

Gyors, pontos, olcsó földmérés I

wDegen Jakab Stadel -Torkos földmérő - taliga.
Világhírű szabadalom 18 államban. Kap
ható Stádel gépgyárában, Győrött.

BUDAPEST,
IX. kér., Közraktár-utóé, as.

Ágybavizelés.
Azonnali szabadulásért jótállás. 
Felvilágosítás díjtalan. Kor és 
nem megadandó. Fényes köszönő 
levelek. Orvosilag ajánlva. „Sa- 
nitas" intézet Velburg P. 221.

Bayern.

Nagyobb méhészetek
szakszerű vezetésére, átalakítá
sára, továbbá modern jövedel
mező méhészetek be-dlitására 
vállalkozik Molnár r Károly vándor
méhészete, Gödöllő, Árpád-utcza 32. 
Ajánl gyógymézet postabödönnel 

nyolcz koronáért utánvéttel.

Magyaróvári
akadémiát végzett hu
szonhat éves, nőtlen, 
evangélikus, okleveles 
gazdász (szakiró) na
gyobb uradalmi segéd
tiszti vagy gazdasági 
egyleti segédtitkári ál
lást keres, azonnali be. 
lépés mellett is. Ibrányi 
(Neumann) Lajos Buda
pest,VIL,Thököly-ut 98
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, tej hű tő kés 
tejgazdasági eszközök

Most már tudom!
a legolcsóbb gyári áron, férfi 
ruhákra, legelőnyösebben lehet 

rendelni az

Etzler ét Dostal
ez ég osztr. posztóáruházában

Brünn, Schwedengasse Nr. 5/A
A morvaországi tanitószövetke- 
zet és az államtisztviselők szö
vetkezetének szállítói. Közvetle
nül a gyárból való rendelésnél 
nagy az előny. Tartalmas minta- 
gyűjtemény télikabátok és öltö
zetekre betekintés czéljából, bér

mentve küldetik.

Tubuli Fumales
cum Cannabis indicae. Doaim. 

Ezen recepttel csakis orvosi rende
letre kaphatunk a gyógyszertárban 
egy skatulyát 1.— kor.-ért. Egyúttal 
Asthma-szer, mely megnyugtatnia^ 
és fájdalomcsillapitólag hat a légzési 

szervekre.

Betöltendő állások.Alkalmazást keresők.
Gazdasági állások.Uradalmi

Valamennyi betöltendő állás tel
jes czimekkel olvasható a 10-ik 
évfolyamban álló Országos Pá
lyázati Közlönyben. Ingyen mu
tatványszám. Budapest, József- 

körut 38. szám.

pénztárnoki vagy számvevői ál
lásra ajánlkozik egy arra min
den tekintetben képzett egyén. 
Tudakozódások „J. J. 1089“ jegy 

alatt a kiadóhivatalban.

Állást keres Újévre
kerestetik : intéző, több gazda
tiszt, segédtisztek, magtárosok, 
kulcsárok, írnokok, gazdák, te
henészek, gyakornokok és több
féle gazdasági személyzet. Bő
vebb olvasható az Országos Pá
lyázati Közlönyben. Mutatvány- 
szám ingyen. Budapest, József- 

körut 38 szám.

földmivesiskolát végzett 23 éves 
egyén, ki egy nagyobb gazdaság
ban felmondatlan állásban alkal
mazásban van. — Czim a kiadó- 

hivatalban 1112. szám alatt.

intézői állást
keres a gazdaság minden ágát 
alaposan értő, szorgalmas, eré
lyes, 17 évi gyakorlattal s erről 
jó bizonyítványokkal rendelkező 
gazdatiszt, ki jelenleg is egy 

100 kát. holdas gazdaságban 
1 an alkalmazva mint gazd. in- 
véző. Szives megkereséseket a 
tkiadóhivatal továbbit 1133. szám 

alatt.

Pályázat.
Báró Springer Gusztáv vágvöl- 
gyi uradalmaiban nőtlen iroda
tiszti állás betöltendő. Csak oly 
egyének pályázhatnak, kik ma
gyar honpolgárok, magyar gazda
sági tanintézetet végeztek és a 
német nyelvet szóban és Írásban 
tökéletesen bírják. Ajánlatok 
Jószágigazgatóság Bucsány, 
Nyitramegye czimre küldendők.

Gépész
bármely ipartelepre állást keres 
január elsejére. Czim: Király 

Sándor, Devecser, műmalom. Földmivesiskolát
végzett, szerény igényű, nőtlen 
fiatalembert keresek 1910. január 
1-re. Jobb gazdaságokban szer
zett pár évi gyakorlat okvetlen 
követeltetik. Ajánlatok és bizo- 
nyitványmásolatok, melyek vissza 
nem küldetnek, Jerfy Adolf bér
gazdasága, Fonyód, Somogy m. 

czimre intézendők.

Gazdasági tanintézetet
végzett, hat évi gyakorlattal és 
jó bizonyítványokkal rendelkező 
keresztény, nőtlen gazdatiszt új
évi, esetleg későbbi belépésre 
képzettségének megfelelő állást 
keies. Czim a kiadóhivatalban 

1166. szám alatt.

Gazdasági intézőIntézői állást
felsőmagyarországi 

grófi uradalomban betöltendő. 
Magyar honpolgárok, kik 35 éves 
korukat tul nem haladták, kath. 
hitvallásnak, a magyar és német 
nyelvet szóban és írásban, a tót 
nyelvet szóban bírják és lehető- 
leg egy gazdasági intézetet si
kerrel végeztek, magyar és né
met nyelven irt ajánlatukat bi- 
zonyitványmásolatokkal ellátva a 
grófi uradalomhoz Poroszkán 

(Trencsén m.) küldjék be.

állás egykeres birtokátadás folytán, ki- 
lencz évi gyakorlattal, jeles bizo
nyítványokkal biró, akadémiát 
végzett gazdatiszt, aki jelenleg 
is nagyobb belterjes gazdaság
nak önálló vezetője. Czim a ki- 
adóhivatalban 1164. szám alatt.

Gazdatiszti állást
keres bármikori belépésre 34éves, 
református, földmivesiskolát vég
zett és gyakorlati vizsgát tett,
14 évi gyakorlattal és jó bizo
nyítványokkal rendelkező gazda
tiszt. Jártas a gazdaság minden i kerestetik azonnali belépésre, 
ágában. Beszél magyarul és tótul. I hetes! hitbizományi uradalomba. 
Czim : Sándor, Alsópél poste Fizetés bavonkint 40 kor. kész

pénz és teljes ellátás. Pályázatok 
bizonyítvány másolatokkal „Ura
dalmi Főtisztségr‘-hez Hetesre 

(Somogy m.) küldendők.

Gazdasági írnok

restante (Barsmegye).

Földmivesiskolát
jelesen végzett, gazdaságban fel
nőtt, katonai kötelezettségének 
eleget tett, 24 éves, nőtlen, ma
gyar, tót nyelvet tökéletesen, 
németet törve, jó Írással biró, 
szerény igényű egyén kulcsári, 
botosispáni, vagy más megfelelő 
állást keres január 1-re. Meg
keresések Hontbesenyődi urada

lom, u. p. Bát, kéretnek.

Számtartoi
tevékenységre alkalmas, nőtlen 
segédtiszt béruradalomba azon
nali belépésre kerestetik. Bizo
nyítvány másolatok Lányi József

nek, Tiazadob czimzendök.

Keresek
mielőbbi belépésre egy gazda
tisztet, ki nagyobb bérgazdasá
gokban hosszabb ideig már al
kalmazva volt. Ajánlatok bizo- 
nyitványmásolatokkal, melyek 
vissza nem küldetnek, Buchwal- 
der Jónás földbirtokos czimére 
Puszta-Hosszuvölgy, u. p. Pásztó, 

Hevesmegye küldendők.

35 éves
ref. vallásu, földműves iskolát 
teljes sikerrel végzett ember va
gyok. Kevés gyakorlatom is van. 
állatgondozást, takarmány-készí
tést, gazdálkodást gyakorlatiasan 
értem. Előbb saját kis birtoko
mon gazdálkodtam. Ajánlkozók 
képzettségemnek megfelelő alkal
mazásba. Czim : Somogyi Lajos, 
Szentes, Csongrádmegye, Vásár

hely i-utez a 27.

Gazdatiszti állás,
mely készpénzben és naturaliák- 
ban, jutalékokban kb. 2600—3000 
K értékű javadalmazással és 3 
szobás lakással van egybekötve, 
1910. áprilisra betöltendő. Elmé
leti és intenzív gyakorlati képzett
séggel biró, keresztény vallásu 
pályázók küldjék pályázatukat 
alábbi czimre. Nyelvismeret, csa
ládi állapot megjelölendő, bizo
nyítvány másolatok és lehetőleg 
fénykép csatolandók. Személyes 
jelentkezés csak meghívásra. 
Malta Árpád, Százhalmi puszta, 

. Százhalombatta, Fehér m.

Ispánt vagy irnoki állást
keres gazdaságban nevelkedett, 
földmivesiskolát végzett, 3% évi 
gyakorlattal, 27 éves, ref. vallásu, 
nőtlen, erélyes, megbízható egyén, 
szorgalmát, megbíz hatósígát, a 
gazdálkodás gyakorlatában bírt 
szakértelmét elsőrendű bizonyít
ványa igazolja. Czim a kiadó- 

hivatalban 1178. szám alatt. u. p

1909. Deczember 5.GAZDASÁGI LÁPOK850
Kis hirdetések ára : minden egyes 
szó 4 fillér, csak oly levelek to- 
vábbittatnak, melyek a szükséges 
postabélyeggel ellátva küldetnek be.

KIS HIRDETŐPályázatokhoz csak bizonyitványmá- 
solatok csatolandók. Eredeti bizonyít
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem vállal felelősséget.
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ÉRTÉKESÍTÉSE.

V. KÉR., ALKOTMÁNY-TJTCZA 31. ♦♦♦♦♦ Takarmányczikkekrc megbízható legmegfelelőbb beszerzési forrás.
SZÖVETKEZETE UTJÁN

F

........... 851
A íoldmivelésügyi miniszter a bi¡ tokrendezés körében. —

Deák Gyula .................................................. .
Tárcza. Calandarium ......................................... .
A közbeszurt zöldtrágyázásról. — N. D........... .
Exotikus növények, melyek bennünket is érdekelnek........... 854
Az öröklékenység. — Dr. Rapaics Raymund ...........
A szőlőtelepítésről. — Teleki Andor...........................
Könyvismertetés. -.......................................................
Kérdések és feleletek ..........................................

Kérdések: Tüdővészes bika ivadék ci. K. F. — Tépett 
kukoriczaszár vermének kinyi i; sa. J. P. — Vadbük
köny és lencse takarmányártéke. D. M. — A juh-
trágya pénzértéke. B. M. ... ..................................

F eleietek: Levonható-e a cselédbérből a cseléd pót
adója. P. — Hám törés ellen orvosság. Dr. K. c. P. — 
Kalászosok uiivelése tárcsás-boronákkal. C. — Őszi 
baza és rozs legeltetése. C._

Szemle. — y.

,. ... 852
........... 852
........... 853

... _ 855
........... 856

.. ... 857 

.. ... 857 

.........  858
Hírek ..........
Aprók ...........

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK:
16 kor.Egész évre 

Fél évre . 
Negyed évre
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Az e lapokban foglalt czikkekért minden utánnyomás!
jog fentartva.

Kéziratokat a Szerkesztőség nem ad vissza.

ge@r Telefon: 623. ”69
TARTALOM. Lap

SZEMLE.
(A lágy idő bekövetkezése. — A vidéki kis malmok 
jelentőségre emelkedése. — A magyarországi ezukor

gy árosdk és répatei melók brünni értekezlete.)

Akik hamar megijednek, azt hitték, hogy a 
hidegnek már nem lesz vége márcziusig ; de a 
kipróbált vén gazdák nem hagyták magukat kon- 
fundálni, — váltig csak azt hajtogatták, hogy 
menjen csak át a hold a teltségen és lesz még 
lágy idő. Ez csütörtökön be is következett. A vén 
barométerek úgy lesülyedtek, hogy földrengés
sel ijesztettek, pedig hát csak a langymeleg 
sciroccot jelezték, amely esőt hozó felhőivel meg
jelenve egyszerre 5—6 fokra zérus fölé emelte 
föl a hőmérőt. Persze a fagy rögtön kiengedett 
és újra előkerültek a szin alul az ekék, melyeket 
már majdnem téli rozsdásodó proczesszusuknak 
engedték át gazdáink, Mert hát még sok a szán
tani való tavasziak alá. Ismétlem és számtalan
szor ismétlem, hogy ez az őszi szántási fanatiz
mus nagy általánosságban csak az ország nyű
göt! vidékén van meg. Az ország eme részén, a 
nyavalya töri a gazdát, ha tarlót kell hagynia 
télre ; mert tapasztalatok egész halmaza azt ta
nítja nekik, hogy csak úgy lehet tavaszszal szé
dítő gyorsasággal elvetni, ami a tavasziak sike
rültének egyik fő föltétele. Érdekes, hogy az ország 
ama részében, ahol tenyérnyi hó borította a föl
deket, pompásan ment a szántás a hideg idő alatt 
is, — ellenben, ahol kevés volt a hó, ott a föld 
egy arasznyira is megfagyván, lehetetlen volt

szántani. Most már lehet és valószínűleg még tetve a kis malmoknál, mint múmalmi lisztet 
pár hétig fog menni az őszi szántás, nem úgy, boltjaikban árulják. Ez még csak kezdődő üz- 
mint tavaly, amikor a zöme a földeknek szántat- letág, de úgy látjuk, hogy évről-évre jobban 
lan maradt. Voltak is tavaszszal nagy kínban a fejlődik. Es mert természetes dolog, hát erőltetés 
gazdák a szántásukkal. Az idő ellágyulása arra nélkül magától fejlődni is fog. 
is jó, hogy a fagy által akadályozott vasúti szál
lításokat folytatni lehet ! A burgonya, gyümölcs, 
zöldségfélék már nem voltak szállíthatók. Most 
ismét lehet szállítani. A szőlőtakarást is lehet 
folytatni, ahol még be nem fejezhették. Szóval a
félbehagyott mezei munkákat jóformán be lehet zaja zavart meg. A ezukorgyárosok meg lehetnek 
fejezni. elégedve az eredménnyel. Jól polarizáló répát

kaptak. A gazdák így nem dörzsölhetik a kezei- 
A mi a gabonapiacz helyzetét illeti ide be, két, mert kevés ezukorrépát termelő gazda dicse- 

egy kis lanyhulás állott be. Minden szem most kedhetik bő terméssel ; de mibe került az előál- 
Argentinára néz, a honnan hol jó, hol kedvezőt- litás? a forint és azon felül levő napszámokkal, 
len hírek jönnek a terméskilátásokról Már múlt A bogarakról ne is beszéljünk, azok csak vidéken 
számunkban hangsúlyoztuk, hogy julius 31-ig csináltak tabula rasat a répa táblákon. Igaz, 
még teljes 8 hónapunk van, addig tehát uj ter- hogy az oroszországi rossz ezukorrépa termés 
meny nem kerülhet a malmokba. A szükséglet miatt a répa ezokorárak hatalmasan emelkedtek, 
fedezése előttünk nem látszik könnyűnek. A mal- A prágai tőzsdén 28 koronán jegyzik a nyers 
mok panaszkodnak, hogy a lisztüzlet pang. En- ezukor árát. Ez az ár 30%-kal nagyobb, mint a 
nek mi némi megfejtését adjuk. Soha a vidéki szokott 21—22 koronás ár. Azok a ezukorgyárak 
részőrlő kis malmokba annyi búzát nem hoztak melyek határidőre nem prédálták el ezukrukat, 
őrölni, mint mostanság. Nemcsak hogy sokkal fényes nyereséget kapnak. Valamit kapnak 
több az őrlésre hozott buza, mint máskor, hanem ebből a termelők is, ott, a hol a répa beváltási

ára a nyers ezukorárak magasságától tétetett 
függővé. Hogy egy példát hozzak föl a 21% 

✓ korona alapárból 28-ig a ezukorrépa termelők 
répa mázsánkint 20—22 filler bonifikáczióban 
részesülnek. Ennek a mai helyzetnek a jövő 
évadra is úgy látszik, lesz kihatása. A morvaor
szági ezukorgyárak és répatermelők november 
16-ikán Brünnben tanácskozásra gyűltek és ott 
a ezukorgyárosok kilátásba helyezték, hogy a jövő 
évre 20 fillérrel emelhetik a répa beváltási ára
kat. A répatermelők a ezukorrépa czukortartalma 
szerint kívánták a répa beváltási ár megálla
pítását. Abba a gyárak nem mentek bele, mert 
szerintök ez technikailag nem vihető keresztül.(?) 
Az ármegállapítást azonban összefüggésbe 
hozni a czukorárakkal, nem ellenzik, bár az idei 
nagy áremelkedés nem jó előfeltétele a jövő évi 
áralakulásoknak. Arra nézve is hajlandók a 
ezukorgyárosok hatni, hogy a visszaadott tör
kölynek minimaliter 8 %% szárazanyag tartalma 
garantáltassák, a mi abból hiányzik az a törköly 
quota megfelelő emelésével kárpótlandó. Orosz
ország, a mely a gabnapiaczon,ugy mint a ezukor- 
piaczon nyomja Európát, megtehetné azt a szí
vességet többször is, hogy a nagy répa rekord 
terméseket ne produkáljon. De persze, hogy nem 
fogja megtenni, miért is, czélszerübbnek látszik 
előttünk a beváltási alapárak megállapításánál 
a morva álláspont elfogadása. A törköly mini
mális száraz anyag tartalmának megállapítása 
is szükséges, mert a vízszállítás túlzásainak 
egyszer már határt kell szabni.

A ezukorrépa-főzést gyáraink befejezték. Még 
az elkésett törköly szállítással vesződnek vasu- 
taink és aztán beáll egy hosszú időre ismét a 
csend, melyet a répa szállítás évadjának nagy

nevezetesen több a rozs és különösen sok az 
árpa. Kerestük ennek a magyarázatát és meg
találtuk. A kissé megszorult telkes gazdák, a zsellé
rek, urasági cselédeknél divatba jött olcsón el- 
prédálni kis gabnájukat és lisztet hitelre vásá
rolni a kisvárosi kiskereskedőnél. Ezt a csere- 
kereskedést a kereskedők nagy rábeszélés és a 
hitelezés fölkinálásával nagyra növesztették. 
A kereskedők azt találták, hogy a kisember 
pénze nagyon jó. Még az a cseléd is oly ponto- 

fizetett, hogy perre alig került a dolog. Ez a 
dolog ment mindaddig a mig olcsó volt a liszt. 
A mint azonban a lisztárak nagyon fölemel
kedtek, kezdett a kisember észre térni. Egy
szerű eszével is belátta, hogy így csakhamar 
tönkre kell mennie, s ez az oka annak, hogy a 
kis telkes gazda, a zsellér, a napszámos gabonát 
nem ad el a saját szükségletén felül, hanem viszi 
a malomba, mert igy biztos az élelme és jó és 
olcsó is az élelme. Az is érdekes, hogy a telkes 
gazdák és cselédek rozsot az utóbbi években 
már alig őröltettek. Csak búzából ettek fehér 
kenyeret. Most a szükség itt is tanítómester lett. 
A rozs olcsó, őrölted tehát azt, és a búzát árpá
val keveri. A vidéki kismalmoknál a hengerszé
kek most már általánosak. Kevés kis malom 
nélkülözi a hengerszékeket ; mert az őrletők az 
ilyet egyszerűen otthagyják. Hogy is ne hagynák 
ott. A bolti liszt eddig fehérsége és finomságá
val hódított, ezt most már előállítja a kis malom 
is. A kis malmok ezen haladása nagyon örven
detes, mert lehetetlenné teszi a nagy műmalmok 
kartelljét. Ma már úgy van, hogy a vidéki liszt
kereskedők búzát vesznek és pénzért megőröl-
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Árjegyzék ingyen és bérmentve.
Hirdetési mellékletek jutányos árban fogad 

tatnak el.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Budapest, Muzeum-körut 7. sz.
Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok* ingyen mellékletével.

▲ lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez, az előfizetési és hirdetési
pénzek a kiadóhivatalhoz osimzendők.
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jellemzik a resiezai talajművelő—eszközöket.
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- A M. Kir. Államvasutak Gépgyárának VezérügynökségelÜHT* Árjegyzékkel, legolcsóbb ár 
ajánlatokkal szívesen szolgálunk. Budapest, V», Váezi-körut 32. szám.

iff már
csak a korhadó maradványok tanúskodnak nem
zedékünk okszerütlenségérőls a gyors fejlődésben 
álló árkosodás, kopárság intő ujjal mutat arra,

dezés körében.
Irta: Deák Gyula.

Az 1908. évi XXXIX. törvényczikknek egészen hogy a jövő nemzedék fogja a mainak kapzsi-
uj intézkedése, hogy a földmivelésügyi miniszter sága miatt szenvedni. A közös legelők felosztása
a megengedhetőség kérdésében, valamint a pedig a marhatenyésztést szorította korlátok
közös legelők ügyében döntő befolyást nyert. közé, minek rögtön mutatkoztak a súlyos követ- 

Tudjuk, hogy az eljárás költségei, de különösen kezményei. Ugyanis a gazda nemcsak a marha-
a műszaki munkák dijai tekintet nélkül a talaj tenyésztésből kapott jövedelmeiből esett el, de
termőerejére, tehát jövedelmezőségére egyenes i gás erő és trágya hiányában nem sok idő múlva
arányban nőnek a területtel. Mondhatnék ezt a rendelkezése alatt álló birtokát sem tudta
úgy is, hogy mentői nagyobb valamely terület, kellően gondozni s ez szintén növelte a jövedelem
annál nagyobbak a rendezés költségei is, e költ
ségeket csak részben mérséklik a nagyobb bir- A régi rendszerben a mivelési ág megváltozta- 
toktestek, mert ezekben sem lehet figyelmen tásáról a szó való értelmében szó sem esett. így
kívül hagyni a mivelés változásait, a talaj külön- aztán a feltétlen erdőtalaj maradt beerdősitetle- 
féleségeit, az utak, patakok, árkok, vízválasztók nül és vagy gyenge tag czirnén kiosztás alá ke

rült, vagy közös legelőt csináltak belőle. Termé
szetes tehát, hogy a talaj értéktelenedése, árko- 
sodása s tehát a jövedelem csökkenése a tagosí
tás után még fokozottabban haladt a maga áldás- 
talan utján. Viszont a mezőgazdasági mivelésre 
alkalmas területek megmaradtak a régi állapot 
ban, mert nem volt mód arra, hogy onnan pél
dául az erdőt megfelelő helyre elköltöztetni lehe
tett volna.

A vizlecsapolás utján eszközölhető talaj ja vitás 
pedig — legalább az erdélyi részekben — oly 
mostoha gyermeke volt a régi rendszernek, hogy 
a számításba vehető eredmény teljes hiánya 
egészen természetes.

Ily viszonyok közt aztán legkevésbbé se lehet 
Az erdélyi részekben ismételten lehetett ta- azon csodálkozni, hogy az eljárás féleszközökkel

dolgozván féleredményre jutott s okszerű talaj
javításról a legtöbb esetben szó sem lehetett. 
Az elhelyezkedés alkalmával valóságos dulako
dás állott elő a birtokosok között, midőn min
denki megszökni igyekezett a határ gyengébb 
részeitől s minden megengedhető és meg 
nem engedhető eszköz felhasználásával az 
alkalmasabb területek elfoglalására törekedtek. 
A szemesebbek, az anyagilag és szellemileg 
erősebbek, az erőszakosabbak, a tolakodóbbak 
aztán beültek a határ jobb részébe ; a nagy 
többség pedig pokolba kívánta a tagosítást és

csökkenést.

befolyását, kezelését.
Ennek következése aztán, hogy gyenge, minő

ségű határokon a birtokrendezés költségei majd
nem elviselhetetlen terhek. Ezt legvilágosabban 
bizonyítja, hogy első minőségű határokon egy 
korona földadóra csak 4—5 korona birtokren
dező költség esik, ezzel szemben nagy és gyenge 
határokon 15—20 koronára is felemelkedik. 
Csodálkozni sem lehet ily viszonyok közt aztán, 
hogy az utóbbi csoportba tartozó községek bir
tokosainak nagy többsége fél a tagosítástól s 
kisebb bajnak tartja a régi öröklött állapotban 
való tengődésf, semhogy elszenvedje az átmenet
nek egy oly korszakát, melyről előre sem tudja, 
hogy vájjon anyagilag elviselhető-e.

pasztalni, hogy egyesek sokszor kicsinyes vagy 
önző érdekekből indították meg a tagosítást, 
mert biztosan remélték, hogy a zavarosban ha
lászhatnak s felhasználva a birtokostársuk tudat
lanságát, vagy anyagi nyomott helyzetét, a tago
sítás befejezéséhez megnövekedett birtokkal fog
nak eljutni.

Továbbá általános jelenség, hogy a földre éhes 
birtokosság minden közös területet felosztani, 
magánvagyonná tenni törekedett. Ebből az erdő
ségekben rablógazdálkodás származott, az erdő- 
irtás nyomán az elkopárosodás, elárkosodás 
ijesztő mértékben terjedett. Ma már sok olyan teljes erejével arra törekedett, hogy rossz hírét
terület van a hazában, melyet csak kevés idővel keltse ennek a nemzetgazdasági tekintetben

nélkülözhetetlen és megbecsülhetetlen berendez
kedésnek.

Ezeknek a fontos kérdéseknek az eldöntését, 
az eljárásnak helyes mederben való megindítá
sát bízta a törvény a földmivelésügyi minisz
terre.

Azonban ki kell emelnem, hogy magának a 
miniszternek is csak a kérdések kisebbik részé
ben van ellentmondást nem tiirő döntésre joga, 
de nagyon fontos kérdésekben csak tanácsolhat, 
csak támogathat, csak könnyíthet, azonban a 
döntés a gazdaközönség elhatározásától függ.

így aztán a mai állapotok közt is végtelenül 
fontos, hogy a birtokosság czélszerüen intézkedjék 
s az előkészítés munkáját úgy végezze, melyből a 
tagosítás után elkövetkező gazdasági helyzet 
jobbra fordulása legyen az eredmény.

Ezek voltak az okai a törvény amaz intézke
désének, hogy ma a tagosítás megindításánál 
elsősorban arról kell meggyőződni, hogy vájjon 
a község birtokosságára nézve czélszerü-e, hasz
nos e a tagosítás és czélszerüen végre lehet e 
hajtani. Másfelől pegig a törvény nemcsak meg
akasztja a közös legelők felosztását, hanem gon
doskodik azok kiegészítéséről, esetleg uj közös 
legelők felállításáról.

Nem volna czélszerii, munkámat a törvény és 
a törvényerejű rendeletek szakaszainak idézésé
vel terhelnem, mert első czélom, hogy szives 
olvasóim körében a tagosításra vonatkozó gya
korlati ismereteket terjesszem. Ezt azért is he
lyesnek tartom, mert a rendeletekben szétszórt 
intézkedéseket úgy jobban lehet csoportosítani, 
a rendelkezések ez élj ára biztosabban rá lehet 
mutani és végre, mert a birtokrendező gazda
közönség magatartásának következményeire aka
rom a figyelmet felhívni.

A tagosítások gyakorlati megfigyelése majd
nem 25 év alatt engem arra tanított, hogy a 
gazdaközönség nagy többsége az egész, hosszú 
eljárás ideje alatt főképpen az uj tagokról ábrán
dozik, de az előkészítés munkáját másokra bízza. 
Ennek következése aztán, hogy tájékozatlanságá
ban nagyon sokszor lekésik a vonatról. Mikor 
aztán a nem óhajtott helyzet tudomására jut, 
akkor fut, fárad, költségekbe veri magát, rekla
mál, fellebbez, de legtöbb esetben már a legjobb 
akarattal se lehet rajta segíteni, mert vagy hely-

Karácson előtt, vastag eledelt kell nékiek 
vetni : Karácson után gyengébbet. Vigyáz
zanak reá, hogy ha az istállóba tartyák az 
marhát, minden líkacskákat bé-csinállyanak, 
hogy az hideg-szél, és hó reájok ne-mennyen.

253. Ebben az holnapban, az tyúkoknak 
pirított kenyeret kell vetni, borsót, avagy 
árpát, a’ kit az kemenezében aszaltak ; igy 
sokat tojnak, de igen meg-ne hízzanak.

Az méheket meg-kell oltalmazni az egerek
től, madaraktól. Bé-is kell az méh kasokat 
tenni, mikor hó esik ; mert egyébként meg
vakulnak tőle. Küllő zöld madár, hoszú orrá
val likakot szokott csinálni a’ méh kasokén ; 
azért tőrt kell oda vetni, és meg-fogja magát.

254. Az melly kenyeret ebben az holnapban

Ebben az hóban fogják az Farkasokat, 
rókákat, nyólakat. Fogoly és Császár mada
rakat, Fáczánokat.

Az Ludaknak karácson előtt-való hétben, 
nem felöttebb, de eleget kell-enniek adni : 
karácson után pedig kevesebbet, hogy-igen 
meg-ne hízzanak, és így többet toijanak.

Ebben az holnapban, Eger-fa levelet tész- 
nek az jukoknak eléikben, a5 kik abban nem 
akarnak enni, nehezen fognak esztendőre meg
maradni.

Ebben az holnapban Sz. János kenyerének 
magvát kell el ültetni ; de elsőben hat, vagy 
hét nap nád-mezes, vagy mézes vízben ász- 
tassák bé, az után egy lyukas fazékban jó 
földben ültessék, és Martiusban mind földestül
máshová kell tenni, úgy, hogy egy ujnyi mély- sütnek, éltart Pünkösdig-is. 
sége légyen csak, hogy ki csirázhassék. Ha
jól ki csirázot, hadd nőyön egy ój-nyira az vetésnek, hanem az után.

Télbe az gazda ember, jól reá vigyázzon 
az alkalmatos időre, és akkor hordgyon ganét 
az szántó földekre, az után hamar el-hincse, 
hogy kövérséget az hó és nedvesség által bé 
vegye az föld : mert ha meg fagy, a’ hideg azt 
mind ki-szija és kevés haszna lészen.

Az ki pirított húst akar füstölni, hogy 
gazda- nyárban el-tarcson, ebben az hóban füstöllye.

255. Karácsontól • fogva ki-keletig, mikor

TÁRCZA.

CALENDABIUM
OECONOM1CUM

PERPETUUM,
Az az

Majorságról írt Laistrom, mellybül minden Major- 
Gazda horúl-hóra egész esztendő által mit mun- 
kálodtasson a Majorság-körül, megtudhattya Töb
beknek hasznára újonnan Ki-nyomtattatott Har

madszor.

DECEMBER, Karácson hava.
Ebben az holnapban, 31. nap vagyon.

249. Hizlalt ártányokat, utolsó fertályra 
meg-kell ölni, tartóssabbak.

A’ Tokra vigyázni kell, és jól meg tisztí
tani : ha béfagynak, szorgalmatossan léke
ket kell raitok vágni, hogy az halak meg-ne 
fóllyanak a’ jég alatt.

Az gyümölcsnek ki szedni az rothattyát.
250. Sz. Lucza Aszszony napján, meg szűn

nek az emberben az esztendős és hoszó be
tegségek.

Ha Karácson hóban meny dörög, bőven 
lésznek az szelek.

Karácson előtt az nedvesség nem-árt az

földből ki, hogy az földben meg-ne fóllyon 
az után minden harmad nap mézes vízzel kell 
öntözni.

252. Sz. Kelemen napján kezdetik az tél-el ; 
üszögös Sz. Péter napján végeződik.

Télben ne restellve a5 gazda meg tekénteni 
az istállóban az barmot háromszor, ’s négy
szeres napjában, hasonlóképen a’ 
aszszony az teheneket, hogy eledelek légyen.
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telenül intézkedett, vagy valamit megtenni a kellő 
időben elmulasztott.

A legelső teendő a tagosítás megindítása.
Aki tagosittatni akar, annak az illetékes királyi 

törvényszék utján kérést kell benyújtani a föld- 
mivelésügyi miniszterhez. E kéréshez mellékli zőnek nagy gondot fordítani, mert ez az első 
egy telekjegyzőkönyvének A és B lapjait hiteles vezetője, irányitója annak a bizottságnak, mely 
kivonatos másolatban és a község elöljárósága- a községbe kiszáll, hogy a helyi viszonyokat meg
tol helyhatósági bizonyítványt arról, hogy a telek- tanulva, adatokat gyűjtsön a miniszter számára 
jegyzőkönyvben (betétben) foglalt birtoknak és elsősorban véleményt mondjon. Ennek a meg- 
nemcsak telekkönyvi tulajdonosa, de egyúttal okolásnak különösen a jószágtestek eldarabolt- 
tényleges birtokosa is (bérlet nem számit), sága miatt mutatkozó gazdasági bajokra, a régi 
Végre az adóhivatalnál le kell tennie 500 koro- úthálózat használhatatlanságára, vagy hiányára, 
nát s az erről szóló igazolványt szintén mellé- esetleg a közlegelő hiányára vagy elégtelensé- 
kelni kell a kérvényhez. gère, a marhatenyésztés akadályaira kell hivat-

Ezt az 500 koronát a kérvény beadója vissza- kozni. Sokszor nagyon ezélszerü arra is rámu- 
kapja, ha a miniszter a tagosítást hasznosnak és tatni, hogy mivelési ág változtatással és más- 
czélszerüen végrehajthatnak mondja ki, ellen- nemű talajjavítással a birtokosság milyen kedve- 
kező esetben pedig elveszti. zőbb helyzetbe juthatna mezőgazdasági, marha-

Eppen ezért a tagosítást kérőknek pénzügyileg tenyésztési és erdőgazdasági tekintetben egy 
is érdekük, hogy már kérésük beadása idejében helyesen végrehajtott tagosítás révén, 
ismerjék és mérlegelni tudják azokat az okokat, 
melyek a kérés kedvező vagy kedvezőtlen elinté
zését eredményezhetik.

E tekintetben fontos dolog a tagositandó terü
let megnevezése, a kérés megokolása és az eljá
rás ismerete.

A kérésben a községet hivatalos néven kell 
megnevezni.

részleges tagosítás a kérelmező czélja. Utóbbi 
esetben a tagositandó területet szabatosan és 
világosan meg kell nevezni.

A kérés nagyon fontos alkotó része a megoko- 
lás. Erre különösen azért kell minden kérelme-

szurtan is lehetne végezni, ám akkor nagyon jó, 
hálás és kifizetődő dolog lenne ; de hát ami szél
sőséges és megbízhatatlan kiimánk, aszályos 
nyarunk erre nem alkalmas. Van ebben sok 
igazság. De nem föltétien és absolute igazság az, 
hogy nálunk a közbeszurt zöldtrágyázás épenség- 
gel nem lehetne kivihető. A dologban csak annyi 
a tény, hogy a nálunk szokásosan használt zöld
trágya növények, a bükköny, a borsó, a csillag
fürt, serradella stb. közbeszurtan ritkán sikerül
nek. Néha megjárják és elég zöldtömeggel fizet
nek; ha ellenben száraz a tavaszutó s aszályos 
nyár következik reá, már akkor nemcsak a fej
lődés, de az elvetés és a kikelés is problema
tikus.

Kérdés azonban, valjxm nincs-e olyan igény
telen és a mieinknél sokkal kevesebb, minimális 
csapadék viszonyok közt is kellőleg tenyésző 
növény, amely a közbeszurt zöldtrágyázás czél- 
jaira megfelelne ? Mi itt ilyen növényt — igaz — 
nem ösmerünk. De van ilyen Amerikában, 
amelyet láttam tenyészni és hozzá nagy 
bujaságban — nemcsak a jobb csapadékviszo
nyokkal biró parti vidékeken, de a forróbb 
régiókban és bent az Unió közép államaiban 
isy és nemcsak kötött és vályog talajon, de so
vány sárga és vörös földeken, kavicsos laza 
talajokon, homokon, sőt igazi steril futóho• 
mokban is.

Ez a növény a Cow-Pea (magyarul : tehén
borsó), ami azonban nem borsó, hanem bab. 
Hasonlatos némileg a laposmagu csillagfürthöz, 
de azzal csak abban egyezik, hogy légenygyüjtő 
növény; egyébként sokkal igénytelenebb, te- 
nyészideje jóval rövidebb s fejlődése és vegetá- 
cziója minden talajon a képzelhető legjobb, 
úgy hogy még a homokon és futóhomokon 
is tekintélyes zöldtömeggel fizet. A cow pea 
emellett, — a csillagfürttel ellentétben —- mint 
pompás takarmánynövény is sokra becsültetik, 
amit a szarvasmarha is szívesen és jóízűen eszik 
és jól értékesít. Ennek a nálunk ösmeretlen, de 
az amerikai Egyesült-Államok sok vidékén szél
iében termelt növénynek háromféle válfaja van. 
És pedig a Black-Pea, a Black-Eyed-Pea és a 
Whip-poorwill. Sajátságuk azonosak, egy
formán igénytelenek és bőtermők és — amint

A kérés és mellékletei „tagositó ügyben“ 
bélyegmentesek.

A közbeszurt zöldtrágyázásról.
Meghaladott álláspont ma már a zöldtrá

gyázás jóságáról és hasznáról beszélni. A 
talajerő fönntartásnak a zöldtrágyázás a mai 

A tagosítás lehet részleges vagy pedig álta- időben már egy elösmert és a praxis által kiváló
sikerrel appróbált módja ; kimerült talajok gyors 

Részleges a tagosítás, ha az a község egész karba hozására pedig ez a legbiztosabb ésaleg- 
határának csak egyes részeire, dűlőire, vagy olcsóbb eljárás, amivel semmiféle más nemver- 

' fordulóira terjeszkedik ki, a többi részét pedig senyezhet. Végtelen előnye a zöldtrágyázásnak 
érintetlenül hagyja. az is, hogy általa a legbecsesebb és legdrágább

Az általános tagosítás fogalma azonban hazánk növényi tápanyaggal, a nitrogénnel gazdagithat- 
erdélyi és magyarországi részeiben különböző, juk a talajt, föltéve, hogy erre a czélra légeny- 
Az erdélyi részekben a tagosítás csak akkor álta- gyűjtő pillangóvirágu növényt használunk ; egy 
lános, ha az a határ egész területére kiterjed, másik előnye pedig, ami főleg a homokon bir 
ellenben a magyarországi részben a tagosítás óriás fontossággal — az, hogy a zöldtrágyázás
általános marad akkor is, ha a belsőségek ura- sal rengeteg humuszt visszünk a talajba, ami 
dalmak, önálló gazdasági üzem alatt álló, vagy nemcsak a termékenységet fokozza, de egyben 
tagositottnak minősíthető nagyobb területek, növeli a föld vizfölvevő, illetve viztártó képessé- 
jelentékenyebb szőlők, erdők és havasos terüle- gét is. 
letek (utóbbiak, ha ubéri eljárás alá nem tar
toznak) kimaradnak a tagositó eljárás munkakö
réből.

lános.

Ezt mind tudják és elismerik ma már az ösz- 
szes modem gazdák, csak azt kifogásolják, hogy 
a zöldtrágyázás drága dolog, mert nálunk csak 
az ugaros zöldtrágyázás biztat sikerrel. Ha közbe-A kérésben ki kell emelni, hogy általános vagy

a’ Nap egyenlő az Etszakával, a’ kanokat az 
Emékkel együtt kell hadni, és mikor vala
mely ezek közzül meg foganszik, külön-kell 
rekeszteni malaczival eggyütt, , 
malaczoznak ; mert télbe hamar

ganéjjal, kiben ökör epe, és üröm lészen öszve 
légyen keverve.

257. Ebben, és ez jövendő holnapban, a’ 
igy nyárba fákról le szedgyék a’ hernyó fészkeket.

Mikor télben igen meg fagy, az lovaknak étszaka felől ;

tára jön, kemény esztendő lészen : és mentői 
közelebb az végéhez, annál kegyetlenb.

Sokat tartottanak a’ Régiek, Karácson 
előtt, vagy utánna való tizen két nap, és

mert egész esztendő által, 
nincsen álhatatlanb idő, mint ebben az 12. 
napban, kikrül nem mind egy Ítéletben van- 

Az télnek rövid vagy hoszú voltát eszébe nak az Mathematicusok-is ; mert némellyek
veheti az ember, ha a’ Fülemile ; a’ kit szó- Sz. Lucza Aszszony napjátül fogva kezdik-el
bábán tartanak, hamar Karácson után éne- az olvasást, úgy hogy, Sz. Lucza Aszszony
kelni kezd, (egy illyen ez 1662. észt. Jan. 8. napja Januariusnak, avagy Boldog Aszszony

havának tulájdonittassék ; azután való nap 
Nagy-Szombatba) el közelget a’ nyár ; ha Februariusnak, avagy Bőjt-elő hónak. Az

Télben mikor jól meg fagy minden jó Pec^ig későn, az nyár-is-el-késik. harmadik Martiusnak, avagy Bőjt-más hó
gazda bé hordgya fáját kivel esztendő által 258. Ha Januariusban, Februáriusban, De- nak, és mind így rendel. Némellyek alkalmá
éi, és alkalmatos helvre rakja ’s időben - cemberben kevés hó, fagy, és hideg szolgál, tossabnak Ítélik és igazabnak : ha azt az 12. 
v¿gja> ’ örömest Mártiusban, és Aprilisben a’ mit el- napot, Karácson estéin kezdik-el számlálni,

orr» -nii i i , „q , c'x mutatott, meg-téríti : mert az mint mond- úgy hogy némellyek szorgalmatos vigyázások
keU vám! m,^ÍlkrFfSdrea^°In- gyák’ a’ zöld és mele8 kar“’ szerént, igen reá találtak, és meg-nem csalat-

i?, ’ i , " -, ,. , , fej er Husvétot vonszon maga után. koztak, kihez képest ők-is az árpa vetést
nKK* n U A a^i 19-10111 ^aPPa az uj 0 e 0 ’ Az halászok azt tartyák, hogy ha a’ csuká- rendelték. Ezek pedig a’ számlálást Karácson
abban nem esik az szu, hanem alhatatos leszen. nak az máija elől hegyeSj és*¿áM az epéje estéin kezdették-el ; És valaminémü idő esett

Nyárban az nyúlak nem ártanak az fák- felé széles, nagy hideg következik. estvétől fogva, Karácson éjféliig, ollyan időt
nak, télben sem, ha meg nem esi az hó a’ Ha karácson étszakán az borok, a’ hordók- jövendőitek Januariusnak első fertályán. Éj- 
földet ; de mikor igen meg fagy, és épen bé- búi ki-folynak az oknáján, jó bor esztendő féltúl fogva reggelig, második fertályán Ja
lepi a’ hó az földet, akkor örömest meg- következik. nuariusnak : Reggeliül fogva délig karácson
rágják a fiatal fákat. Hogy azt ne cseleked- 259. Ha Karácson estéin ’s étszaka tiszta, napján, harmadik fertályán Januariusnak, 
gyék, pökj a’ kezedbe, és azzal az nyáladdal és csendess idő vagyon, szél és eső nélkül, Déliül fogva estvélig, negyedik fertályán,
kend meg a’ fiatal fát, avagy az oltott ágat, reggel szépen fényeskedik az Nap ; abban az Hasonlóképen, estve Karácson napján éjfélig
nem bantyák a nyúlak ; avagy mikor oltani esztendőben sok bor lészen. - való időt, Februarius első fertályának tulaj
akarsz, és el készítetted az oltani való ágocs- Ha Karácson napja, hóid növekedésére esik, donitották ; Éj-féltül fogva reggelig, máso
kát, vondáltal egyszer a’ szádon az ágat. jó esztendő lészen : és annál jobb, mentül dik etc. és így, bizonyossan tudta, a’ ki arra
Avagy kend meg a tőkéjét a’ fának tehén közelebb az új hóidhoz. Ha pedig hóid fogy- vigyázott, esztendő által, minden hónak fer-

meg-veszi
őket az hideg. Némellyek azt tartyák, hogy patkojokat meg kell élesíteni, és hegyessiteni 
leg-jobb Januariusban, és Februári usban öszve hogy a’ jégén el ne csuszamodgyanak. 
bocsátani, és az után Aprilisben, vagy Május
ban malaczoznak. Mert az Eme négy holnapig, 
vagy 18 hétig hordoz. Némellyek nem igen 
vigyáznak arra-is, hanem mind eggyütt tar
tyák őket. Leg-jobb az malaczot enni, mi- kezdett, és azóta minden nap szépen enekelt 
kor négy, vagy öt héti.
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1 eredményekre vezetne s megoldaná 
a közbeszurt zöldtrágyázás lehetősé
gének vajúdó és melegen óhajtott 
kérdését. A mag beszerzése nem 
lenne nehéz. Ha akad több kísérle
tező, ebben is és egyebekben is szí
vesen állnék a kísérletre vállalkozók 
rendelkezésére abbana tudatban, hogy 
ezzel a zöldtrágyázás kívánatos ter
jedésének és hazánk agrikulturájá- 
nak tennék csak szolgálatot. N. D.

hallám — nem lehetne az egyik 
válfajnak a másik rovására valami 
előnyt juttatni.

Vetési ideje magtermelési ezélra 
május végéig tart. Zöldtrágyázási 
ezélra azonban vetik júniustól julius 
végéig. . Láttam Mitchelville-ben 
(Md. Prince George County) augusz
tus elején eszközölt vetést is ho
mokon (száraz vidék és száraz ta
laj), amely szeptember közepéig 
40—45 cmtr magasra nőtt. Ezt ve
tik az amerikai farmerek közbeszur-

. ! • à
Exotikus növények, melyek ben

nünket is érdekelnek.
■va és vele pompás eredményeket ér

nek el még amerikai stylü száraz
ságban is, és termelik a homoken ku- 
koricza közt is olyanformán, hogy az 
utolsó kapálás előtt vetik el a sorok ¡H 
közé a földbe, ahol őszig még ele- , o;
gendö nagyságot ér el, úgy hogy .. ¿jgú 
alászántva, a rávetett rozsnak na- 
gyón jó erőt ad és pompás vegeta- L. 
cziót biztosit. De vetik a kötött tala- 
jokon is kukoricza közé ; ám itt már 
vagy búzát vetnek rá, vagy pedig 
csak tavaszit (ez esetben is jobbára 
búzát) következtetnek utánna. Ter
mészetesen foszfortrágyázással, mert 
hisz az is tény, hogy a zöldtrágyázás 
csak igy kiegészítve gyakorolja azt a 
szinte csodás hatást, amiről az ame
rikai farmerek oly dicsekedve és meg
győzően beszélnek.

Ebből az amerika cow-pea ból 
zöldtrágyának és kézzel szórtan vetve 
— egy magyar holdra körülbelül 60 
klgrm vetőmag szükségeltetik. Az 
amerikaiak acrenként 100 font ma
got vetnek, — és ez bőven elég. Mag- is 
termelésre 3 lábnyi távolban sorok
ban vetik, a sorban 20 — 24 hiiveiyknyi 
növénytávolságban, tehát fészkesen, 
egy-egy fészekbe 3—4 magszemet 
számítva. így vetőmag szükséglet holdanként 
cirka 20—25 klgrmra tehető. A magtermése 
Amerikában átlagosan per acre 30—40 bushel,
(1 bushel — 56 font = 28 klgrm) vagyis súlyra viszonyaink közt is fényesen beválva — és azért 
7*5—10 q. A holdra átszámítva, tehát 8—12 csak melegen tudom ajánlani a kísérletezést, a 
mm. lehet a magtermés.

l,,4

I. Az Agave americana.
100 esztendős aloenak is nevezik 

Amerika forró égöve alatt ho- 
növényt. Mexikóban rost anya- 

Indiákon azért is termelik,

K ■ .£
:m

■. 5:
fii

¡sr’
V, //- ezenrv. '-‘.v; i ~ g nosTW à

gáért az
hogy a vasutak mentén védő sövényt 
alkosson, Spanyolországban kötele
ket készítenek rostjából ; Délameri- 
kában több mindenfélét ; de a fő, 
amire nézve világ jelentőséget nyert 

hogy belőle készül az a nyers 
anyag, melyet jutának nevezünk. E 
végből a két éves husos, tüskés le
veleket levágják, a tüskéktől meg
szabadítják, aztán hosszú szeletekre 
szabdalják, a napon megszűri tják és 
lugos oldatban kiáztatva kitilolják. így 
jön létre a juta, amely oly nagy 
versenyt okoz ami kenderünknek 

olcsósága miatt. Tudvalevőleg 
kereskedelmi zsákok és ponyvák, 

sok bútorszövet stb., mind jutából ké
szülnek. Az agave 15—50 éves ko
ráig nem virágzik. Ekkor egy nagy vi- 
rágszárat hajt ki. Elvirágzás után 

agave elhal. Európa közepén az 
agave kerti dísznövény, melyet me
legházban teleltetnek ki. Ezen viszo- 

A mag nem drága. Amerikában bushelenként nyok közt később virágzik, azért nevezik 100 
1 dollár 75 cent és 2 dollár 25 cent körül variál, éves aloenak. Képünk (666 ik ábra) egy virágzó

Meggyőződésem az, hogy ez a növény, ami agavet tüntet föl.

/■■■¡■I

U'

<;£> im la

t • m ■■
4- rr-

wmt 51 ; ' ..i

az >ESS;?.* :■ ív
Silk ■ r.„

FA
L ' z
p , n

Ifi
: : Bg g 'S S

■; s Jkv ,i

' "■ ' £ Mj

1 5 VCl I; f
' .. ■

ík- >1 \ ybÀiïl 
* iiAtàfc iwfd

r-

F ■ : I :
,4j

WM/ .- * f : nagyLv- ■ v>.. .
a

":i SSl.V*

; Jw-1 jík : ■ - ■ -Sj;’,. .S ó1
őst i az

158-ik ábra. Az Agave Americana a juta nyersanyaga.
G

IL Az Eucalyptus.
missziót tulajdonítanakKaliforniában nagymelyről eleve is tudom, hogy meglepően pompás

időre vigyáz ; mert ha éjfél előtt sötét és 
fölyhös az idő, a’ barom, a’ ki Karácson előtt 
idején lett, nem lészen állandó és tartós. Ha 
pedig Karácson étszakán éjfél után szép 
tiszta az ég, a1 Karácson után lett barom íi 
tartóssabb ; és viszontág, ha éjfél előtt tiszta 
az idő, és éjfél után homályos, tartóssabb 
amaz ennél.

Hasonlóképen az szántó vető ember eszéb, 
veheti, minémü gabona mag leg-j óbban fo- 
ganszik meg, és teremni fog a’ jövendő esz
tendőben, ugyan ezen Karácson étszakán 
forgó időrül ; mert ha Karácson estéje éjfélig 
homályos, jele, hogy az idején való vetés 
vetés el-vész és nem igen terem ; hanem ha 
abban az homályban délrül fújna az szél 
éjfél előtt tiszta az idő, jele hogy az idején 
való vetés, jól fog szolgálni.

263. Továbbá, ha Karácson étszakán éjfél 
előtt, vagy utánna sötét és hamályos az idő, 
igen nedves, ’s az gabonának ártalmas, ’s 
magtalan esztendőt jelent : hanem ha az

tályán, minémü idő fog szolgálni. Ebben pe- Calendariumokban, praescindendo ab Astro- 
dig a’ ki bizonyossabb akar lenni, probállya logia Judiciaria, a’ ki az Anyaszent-Egyház

tól tiltva vagyon.
Azért azon kívül, az mit elébb mondot- 

túnk a’ 12. nap, és étszakán kívül, azt tar
tották az régiek.

261. I. Hogy ha valamelly tyúk ebben az

meg maga.
260." Karácson estéin, napján, és követke- 

vendő jeles Sz. Innepekben ; mikor az minden
ható Istennek, az Emberi nemzetséghez való 
sok jóteteményiért hálákot és illendő böcsü- 
letet kellene adnúnk, kiváltképen, hogy az ő 12. napban tojott, azt az tojást szorgalma- 
eggyetlen egy fiát, emberi természetben öltöz- tossan meg-tartották, az hidegtül meg-óltal- 
tette, és az ő megtestesülésével hasonlóvá tette mázták, és mentül hamarébb valamelly tyúk 
hozzánk, ki által minket megszabadított ; 
akkor sok háládatlan emberek azzal a ’tisz-

kotlott, az alá tették leg-szebb tyúkfiak kői
tek ki belőlök.

II. Az Juhászok azt ítélték, hogy noha 
valamelly alkoba Karácson napján találta
tott iffiú bárányka, mind azon által, az

telettel, mellyel Istenünknek kellene tulaj
donítanunk ; az ő sok ördögi babonázások- 
kal, az pokolbéli Sátánnak áldoznak, és lel
keket néki áldozzák. Es noha ezekben az jeles Júhok alkalmatossabb, és hasznossabb éllése 
napokban, sok mód-nélkül, és Isten ellen való az után három, négy, és ötödik hét múlván 
varáslásokkal akarnak jövendőt mondani, és lészen. 
a’ természetnek elrejtett titkait ki-nyilatkoz-
tatni ; mind azon által, az régi szorgalmatos vét, akár az hóra-is, el-nem vész. 
figyelmezésekkel, ugyan jövendölhetni ter
mészet szerént-is az időnek forgásárúi, nem 
kulömben, mint az Mathematicusok az ő

III. Ha ki Karácson estéin valami magot

262. IV. Karácson étszakán eszébe veheti, 
a, gazda ember, mellyík az barom fi közzül 
tartani való lészen, ’s mellyik nem, ha az
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ellentett irányban dolgozó változékonyság rová- még sem jelentkezik. Az ilyen magelemmel 
sára Írandó. együtt járó tulajdonságot aztán alvó vagy látens

Ha a kromoszómák minőségre nézve nagyon tulajdonságnak nevezzük. Ezek a tulajdonságok, 
fának nevezik. Hazája Ausztrália és szomszédos megegyezők, ellenben potencziájuk különböző ha magelemeik energiája újra aktiválódik, újra 
szigetei. Mintegy 150 fajtáját ismerik. Európába a közvetlen utódokra nézve körülbelül ugyan- szerepet játszanak „felébrednek“ (visszaütés !) 
is behozták és ahol az éghajlat megengedi, nagy azokat mondhatjuk, mint a fentebbi eset- Ha a magelemek potencziájukra nézve hason- 
ültetvények készültek belőle. Ezek a földközi ben. Ha azonban ivadékok egész sorára gondo- litanak nagyon egymásra, ellenben a képviselt
tenger mellékei. Most mindenfelé terjeszti az .............—____, tulajdonságok minősége fölöttébb eltér, akkor
angol kormány, ázsiai és afrikai gyarmataiban. I természetesen úgy az apai, mint az anyai tulaj -
1856-ban vitték be Califormiába. Nagyban 1870- § donságok teljes mértékben megjelennek az utó
ben kezdették ültetni. Az amerikai departement 1 don. Ebben az esetben a magelemek keveredé-
of agrikulture bulletint adott ki pár év előtt. A 1 ■ ' -1 sének többféle eredménye lehet : 1. vagy teljesen
fának bámulatos az alkalmazkodása; meredek I elkeverednek az apai és anyai tulajdonságok és
sziklákon csak úgy tenyész, mint síkokon. Csak 8 M 4 W keletkezik egy teljesen középalak, 2 vagy
a fagynak vem képes ellentallm, amikor- g 4 nem keverednek a tulajdonságok, de szétszóród-
látozza elterjedését. Fő jellege az Eucalyptusnak, 1 II í nak apró darabokra, a mint ezt különösen a
hogy bámulatos gyorsan nő, kitűnő szerszámfa 8 g f ^9*. ; ; mozaik-basztardok mutatják, 3. vagy pedig egy-
és tűzifa és semmiféle rovar, gomba vagy 8 fi |* i . j más mellett csiksorozat alakjáben jelenik megmas élősdi nem hantja. Zárt állabokban göcs- 8 W4M |§ -l az apai és anyai tulajdonság, a mint ezt a csi-

mentesen nyúlik föl a magasba. Fája kitűnő I fi, h Í4í£ 1 ' II kos színezetű állatok és növények példázzák,müfa, a viz alatt is tovább eltart, mint bármely | ' t|* 1 fi Hogy már mostan ezek közül az" esetek közül
más fa. Keménységre nézve a Hickory fával hg. , Jgtf % . M melyikkel van dolgunk, az a változékonyság tár
vetekedik. Növekedése bámulatos. 10 éves kor- rjl ¿161# HÉÉ m fBïls gyalusához tartozik, vagyis a fajok divergáló és
ban már 30 czentiméter a törzs átmérete, és 6jj g* «■ 6 « haladó erejéhez.28-30 méter a magassága. Zárt állabokban a | | • • |(Ç. 6 À 4 Végül lehetséges, hogy úgy minőségre mint
növekedés meg gyorsabb. Minthogy Amerikában g£ | -,¡ < yjf ft i „ M¡á j potenciára nézve nagyon eltérnek a magelemek,
a vasúti slipperekre, banya fákra, tavirda ősz- ML» ^ : WMfAm Ebben az esetben a termékenyítés után előálló
topokra s egyeb műszaki czelokra szükséges fa fefÄÄ < ÿ . mi Rí első ivadék vagy ivadéksor az apai és anyai tu-
16 ev alatt teljesen elfogy ennélfogva az |"%|y I "W fii lajdonságokat többé kevésbbé keverve hordja
Eucalyptus ultetese nagy allami feladatot kepez. g§|gg f-y* L fi» magán, még pedig természetesen ez a kevere-
Abrank egy 18 eves Eucalyptus fát mutat be, R,: r 4,2m? ¿ dés mindig a doscsináló tulajdonságok javára
melynek derek magasságban 12 lab a kerülete. P':. .v 3 történik. Ebben az esetben azonban a következő

nemzedékeket is megfigyelve, érdekes jelensé- 
geknek lehetünk tanúi. A következő vagyis a 

Si második generáczió, ha az elsőt az ivarérettség
I \ idején idegen magelemektől megóvtuk, nem min-

^ den tagjában mutatja a magelemek keveredve,
Hátra van most még, hogy az előbbeniekből hanem lesznek olyan egyének, a melyek tisztán

a következményeket levonjuk. az apai s lesznek olyanok is, a melyek tisztán
Abban az esetben, ha, a mint különben már 159-ik ábra. 18 éves Eucalyptus fa Kaliforniában. az anyai tulajdonságokat mutatják.

említettem is, a keletkező uj egyén örökölt mag- Ha visszaemlékezünk arra a példára, a me*
elemei nagyon közel egyenlő minőségűek és po- lünk, akkor itt valamit jól meg kell magunknak lyet már egyszer felhoztam, tudniillik a szálkát-
tencziájuk (mint például régi és tiszta tenyésző- jegyeznünk. Mentői gyengébb valamely kromo- lan és a szálkás buza példájára, akkor ezen a
tekben van ez igy) az utódok majdnem teljes szórna, vagyis pángén energiája, annál kevésbbé mondottak egyszerre érthetővé lesznek. Tekin-
bizonyossággal hü másai szüleiknek. Ha mégis fog a tőle képviselt tulajdonság az utódon érvé-
azt látjuk, hogy akadnak az utódok sorában a nyesülni. Ismerünk olyan szélsőséges esetet is,
szülőktől eltérő tulajdonságunk is, az az öröklé- a mikor a magelemek energiája teljesen elveszti

egy divatba jött fanemnek az Eucalyptusnak, a 
mely hivatva lesz Amerika tönkre ment erdőit 
pótolni. Ezt a kemény fát a ealiforniaiak gummi
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tettel arra, hogy a szálkás pelyva a domináló 
jegy szemben a szálkátlannal, a keresztezés első 
ivadéka szálkás lesz, ámde csak középnagyságú 

kenységgel versenyző s vele egyenlő erővel, de aktivitását s bár jelen van a sejtmagban, hatása szálkával fog bírni. Ha most ennek a búzának

étszakán délrül, vagy napkeletről 265. Sz. Sylvester étszakáján ha szél, reg
gel fényes nap lészen, kevés reménség az 
borba, és rosban. Némellyek azt tartyák, 
hogy ha két utolsó napján Decembernek 
épületre való fát vágnak, az meg-nem rot
had, szú nem terem benne. Némellyek tölgy, 
és Eger-fát, épületre valót, utolsó negyedén

267. Item, ha az földi geleszta, őszei nem 
fekszik mélyen az földben, meleg, és lágy 
telet jelent ; ha pedig méllyen, erőss hidegek
től, és kemény téliül kell félnünk. Ha idején 
le hull a’ fa levél, nem hoz kegyetlen telet 
magával. Hoszú, és csattogó telet, száraz, és 
kevés, esővel bíró nyár követi.

Hogy meg ismérhessed, ha késő, vagy 
idején való esztendő lészen, vigyázz a’ Fias 
tyúk Csillagára ; mert ha őszei eső esik, mi
nek előtte az Fias tyúknak Csillaga el-enyé- 
szik, úgy mint Octobernek vége felé, idején 
valóesztendőt várhatni. Ha pedig eggyütt- 
esik az eső a’ Fias tyúknak el enyészésével, 
közép szerént való esztendőt reménlhetni. 
Ha pedig akkor kezd eső esni, minek utánna 
az Fias tyúk el-enyészett, késő esztendő 
lészen, vide sup. n. 233.

szél,
támadna.

így, ha egész étszaka, szép tiszta volna ; 
igen bőv, és tenyésző esztendőt jelentene ; 
kiváltképen az rosnak, ha jó széllel vetették.
Azonképen az késő vetés jó lészen, ha éjfél 
után tiszta idő szolgál.

Ha éjfélkor tiszta, és éjfél előtt homályos Septembernek-vágnak-le. Bik, és fenyő-fát, 
volt, és sötét és az után-is, az az, éjfélfelőtt első fertállyán a’ hóidnak, 
homályos ; az közép vetés leg jobb ; kivált
képen, ha tíz órátúl fogva éjfél előtt, egy 
óráig éjfél után tiszta idő volna. y I

264. Azt mondgyák némellyek, hogy Kará- 
étszaka, az borok meg szoktak fordúlni,

azon

266. Végezetre, hogy télben se henyéllyen 
az gazda ember ; a’ miben nyárba nem foglal- 
hattya magát az több munka miatt, azt most 
véghez viheti, úgy mint, karót vágjon, sin- 
delyt csinállyon, minden féle kasokat, varsákat 
fonnyon, hálót kössön : vadászszon hálóval, 

hanem egynéhány tőrrel, puskával. Az jég alatt halászon, etc.
Hoszú telet jelent az máknak sokasága ; 

Ha az réczéknek mellyek a’ télnek végén igen 
veressek, még más telet jelentenek ; ha fejé
rek, vége felé vagyon az tél, és közelget az 
nap fény.

csőn
és ki forni kezdenek az hordóbúi : akkor más
képen nem-kell bántani, 
tiszta hideg kövecskét, a’ ki az előtt 3. nap- 
túl fogva hideg vízbe hevert, belé kell bánni, 
és meg csiliaposzik. Ha Karácsom étszaka hó 
esik, jól fog az jkomló ¿teremni. Ha Szent 
István napján szél vagyon, kevés bort várj.

Hazánkban és Ausztriában mindenféle talaj- és 
terepviszonyok között sokszorosan kipróbáltTr TZr e
EGfiMÍRÓ GŐZÜKÉ
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vagyis korrelativ tulajdonságok öröklődnek, s Az alany vesszők királya azonban kétségtele- 
ezek száma bizonyára jóval nagyobb, mint hisz- nül a Riparia x Berlandieri, mert ezen faj 
szüle, akkor még tovább bonyolódik a dolog. Hát egyesíti magában az összes jó tulajdonságokat

és univerzális vesszőnek tekinthető, miután 
a melyek egy-egy élő lényen vannak. Például majdnem minden talajban diszlik. Főképp azon- 
már azon esetben is, ha négy korrelativ tulaj- ban meszes talajokban van a helye, tekintve, 

öröklődési kombinácziójáról van hogy 50 - 60% meszet is eltűr, 
szó olyan feltétellel, hogy a kromoszómák kü- Különös módon azonban a franczia szárma- 
lönböző minőségűek és energiájuak, tehát az zásu RipáriaxBerlandierik, mint 15711, 34%-uk 
utódokon a mendelizmusz szerint jellennek meg és 420-et hazánkkan nem váltak be, mert lassú 
a tulajdonságok, 16 tiszta fajról és 81 kereszte- fejlődésü és későn érőnek bizonyultak ; ellenben

a lehető legszebb eredményeket érték ela Teleki 
És végül ott van még az, hogy a magelemek Zsigmond villányi szőlőbirtokos által szelek- 

változó elemek, a melyek részben a keveredés, czionált Ripária x Berlandieri fajjal, mely nem
részben külső befolyások folytán egyre változ- csak hazánkban és Ausztriában van igen erősen 
nak. Hiszen még annak a megállapítása is csak elterjedve, hanem ismerik és becsülik már az

összes bortermelő európai, sőt tengerentúli álla
mokban is.

a szemeit elvetjük s a keletkező növényeket fel
neveljük mig újra szemeket teremnek s ezekből 
felneveljük a második ivadékot, akkor azt látjuk,
hogy ezeknek 75%-a szálkás 25%-a pedig tar még ha az összes tulajdonságokra gondolunk, 
buza és hogy a szálkásak közül is 50% közép 
nagy, 25% pedig az eredeti nagyságú szálkával 
bir. Az apai és anyai magelem örökségnek ennél donságpár 
a példánál említett négyféle kombinácziója alap
ján mindez könnyen megérthető dolog. Mert 
igaz ugyan, hogy az első generáczióban keverve 
vannak meg az apai és anyai magelemek, ámde
a második generáczióban már akadnak olyanok zési kombináczióról lehet szó. 
is, a melyekben az apai magelemek újra apai 
magelemekkel s az anyaiak újra anyaiakkal ta
lálkoznak, ezek tehát egy kis keveredési inter
mezzo után újra tiszta fajokként szerepelhetnek.
Az is könnyen érthető, hogy 25% apai és 25 % inkább helyi értékkel bir, hogy valamely tulaj-
anyai alak válik ki mindig a keresztezésből, s donság domináló-e a vagy recessziv.
50 %, a melyben tudnillik az apai és anyai mag- A legfőbb dolog végül, az öröklékenységgel Amint azt egy már több mint tiz éves tapasz
elemek keverve maradnak, mint tényleges ke- folyton hadi lábon álló változékonyság ismerete, tálát mutatja, a Ripária x Berlandieri Teleki 
resztezés marad meg, mert hiszen minden mag- a mely — mig az öröklékenység, mint a viz, tényleg egyesíti magában az összes jó tulajdon
elem kombináczió egyenlő számban jelenik meg mindent nivellálni igyekszik,—a vulkánok mód- Ságokat: koránérő, bőtermő, magas mésztürő- 
s igy minden tiszta apai magelem kombináczióra jára folyton újabb és újabb egyenetlenségeket képességű és könnyen gyökereztethető, a legjobb 
esik egy anyai tiszta magelem kombinácziós alak teremt a faj életéi en. és legrosszabb talajban is megél és a reá ojtott
és két keresztezett alak. Hogy tehát a fentebbiek gyakorlati vonatko- nemes vessző mustja magas czukortartalmu.

A megmaradó 50% keresztezés most újra to- zásait itt részletesebben ki nem fejthetem, an- Szóval egy univerzális szőlővessző, amelynek 
vább halad az ismertetett módon, vagyis, hogy nak az az oka, hogy ahhoz a változékonyság még igen nagy jövője van. Ültetését nehéz talaj
fele megmarad keresztezésnek, egy negyede ismerete is szükséges. És ha egyszer majd leend viszonyok között mindenképen ajánlhatom, de 
apai, másik negyede pedig anyai tulajdonságú talán hely ezeken a hasábokon erre is, akkor Ripária és Manticola talajokban is sokkal jobb 
fajjá tisztázódik. visszatérek majd a téma másik oldalának meg- az említett alanyvesszőknél.

Ezt az érdekes öröklődési törvényt Mendel- világítására. A Rupestris x Berlandierik főképp száraz
féle törvénynek, mendelizmusznak mondjuk. Ám azért a fentebbi, úgynevezett elméleti és meleg talajokba valók és a legtöbb meszet 
Sokan nem értik meg, hogy mi ez, azért a men- eredményeket se hagyjuk figyelmen kívül. És tűrik el, de már nem bírnak oly fontossággal 
delizmuszt egyesek áltálános öröklési törvény- pedig két okból se. Először is azért, mert lám a mint a Ripária x Berlandierik. 
nek mondják, mások pedig minden jelentőséget vályogvető czigány meg az építő mérnök között A mondottakból kiviláglik, hogy az ameriko x 
megtagadnak tőle. Mindkét felfogás hamis. A ugyebár szörnyen nagy a külömbség ! És hogy a amerikai korcsokkal kevés kivétellel, az összes 
mendelizmusz, a mint a fentebbiekből könnyen mérnök nem vályogvető czigány, azt az elméle- talajokat fel lehet újítani, 
megérthetjük, egy specziális, habár nagyon elter- tinek nevezett matematikának köszönheti. De A franko x amerikai korcsok némelyike igen 
jedt eset. Mondjuk olyan, mint a trigonometriá- meg aztán másodszor, elméleti tudomány egyál- jó alanyvesszőnek bizonyult, de éllentállóképes- 
ban a derékszögű háromszög. A ki a mendeliz- tálában nincsen. Minden tudománynak gyakor- ségük a filloxerával szemben nem tökéletes s 
muszt mindenhatónak tartja, éppen úgy téved, lati a czélja, ha az esetleg csak közvetve is ér- ezért csakis oly talajokba szabad ültetni őket, a 
mint a ki más háromszöget nem akarna elis- vényesülhet. hol a filloxera támadásai által nem szenvednek
merni csak a derékszögűt, hasonlóképpen, aki a Dr. Rapaics Raymund. tulerősen.
mendelizmusz! tagadja, olyan, mint aki a derék
szögű háromszög ismeretének fontosságát ta
gadja.

Hogy az öröklékenység kutatóinak olyan rend
kívül nehéz a dolguk s olyan gyakran lehet azt 
hallani, hogy mindez, a mit itt mi is megismer
tetünk, semmi értékkel sem bir, annak az az 
oka, hogy a természetben még sokkal jobban 
komplikálódik a dolog, mint a hogyan én itt azt 
előadtam. És ezt könnyű belátni. Ha a termé
szetben volnának egyáltalában tiszta fajok, vagyis 
olyanok, a melyeknek ivadék sorába, ha csak 
rövid időre is, a legkisebb idegen magelemecske 
sem került volna bele, akkor azokon pompásan 
lehetne az ismertetett jelenségeket tanulmá
nyozni. Ámde a dolog nem igy van. A mint em
lítettem, minden termékenyítés keresztezésnek 
tekintendő s igy század meg ezredrangu keresz
tezésnek tekintendő minden fajnak minden 
egyede.

Azonkívül a fentebbiekben állandóan egy tu
lajdonságról volt szó. Ha most már összetartó,

Hazánkban az Aramon x Rupestris Ganzin 
1. sz. és a Mourvédre x Rupestris 1202. sz. 
van elterjedve, de utóbbi nem igen váltotta be a 
hozzáfűzött nagy reményeket és csak magas 
mésztartalmú, nedves talajok betelepítésére van 
létjogosultsága.

Az Aramon x Rupestris Ganzin 1. sz. már 
jobban bevált, sok vidéken nagyon szeretik és 
meszes talajok betelepítésére előnnyel alkal
mazzák. Igen bőtermő és jó affinitásu, csak rö
viden kell metszeni, mert különben könnyen el
rúgja termését.

Évvel befejeztük, illetőleg felületesen átfutot
tuk a szóban forgó 12 alanyfaj megbeszélését 
és ha őket most talajok szerint akarjuk csopor
tosítani, úgy a szőlőtelepítés szempontjából kö
vetkező táblázatot állíthatjuk fel :

Elsőrendű, kevés mésztartalmú talaj : 
Ripária Portalis, Solonis x Ripária, Ripária x 
Berlandieri.

Középminőségű, erősebb mésztartalmú 
talaj : Ripária x Rupestris, Ripária x Berlandieri, 

l Aramon x Rupestris.

A szőlőtelepítésről.
(Folytatás.)

A három közül legnagyobb figyelmet az ame
riko x amerikai hybridek érdemeinek, miután ők 
képezik a szőlőteíepitési probléma megoldását, 
amennyiben a sikerült hybridek egyesítik az 
eredeti fajok jó tulajdonságait anélkül, hogy 
hibáikkal is bírnának.

Ilyenek a Ripária x Rupestrisek, a Solonis x 
Ripáriak, a Solonis x Rupestris, a Ripária x 
Berlandierik és a Rupestris x Berlandierik.*

A Ripária x Rupestrisek közül a 101u, 
3306 és 3309-s számú hybridek a legjobbak. 
Talaj igényük nem oly nagy mint a Ripária Por- 
tálisé, egész 20% mésztartalomig diszlenek, 
bőtermőek és elég korán érők. Száraz talajokban 
az első kettő, nedvesebb talajokban inkább a 
3309-es ajánlható.

A Solonis x Ripáriák közül az 1615 és 
1616-s van elterjedve, de az 1616-s a jobbik. A 
Solonis x Ripária egy kitűnő alanyvessző 
kevés mésztar almu talajok részére és hivatva 
van arra, hogy a Ripária Portálist teljesen ki- i 
szorítsa, miután bírja összes jó tulajdonságait, f 
anélkül, hogy hátrányait is felmutatná. Ültetését 
az úgynevezett Ripária talajokba rendkívül 
ajánlom, csak eddig, sajnos még keveset lehet 
kapni belőle s ami rendelkezésre áll, gyorsan el
kapkodják.

A Solonis x Rupestris Pécs, Magyarorszá
gon szelekcziónált vessző és kiválasztása Hor
váth Antal ismert ampeolografusunk érdeme. 
Főkép olyan talajokba ültetendő, ahol a Rupes
tris Montícola érzi jól magát és felette ott jelen
tékeny előnyöket mutat fel. 35% meszet eltűr 
és hazánk, valamint Ausztria déli részeiben nagy 
kedveltségnek örvend.

* Az összes amerikai alany vesszők és hybridek 
részletesen ismertetve vannak A. Hartleben Wien-i 
ezég kiadásában megjelent »Die Rekonstruktion der 
Weingärten« (Szőlőtelepítés) czimü könyvemben. T .
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Felhívjuk ES NYEBSOLAJLOKOaOBILOK RUNDLÖF
TT ,, , SZABADALMA.
Üzemük a létező legolcsóbb és legmegbízhatóbb. Szerkezetűit sza
batos, Könnyen érthető, könnyen hozzáférhető, a por elő védve 
van. Kezelés élt ez nem kell gépész. Megindítása ntán nem kell 
felügyelet. Pénzügyőri ellenőrzés nincsen. Bármely üzemhez és

bárhol használnátok.
Motorok 3—100 lóerőig és félj. Lokomobilok 5—20 lóerőig.

a t. ez. gazdaközönsóg figyelmét
budapesti
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melyek a jövő év folyamán két sorozat- 
ban9 nevezetesen julius és október1 hó

napokban tartatnak meg.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjú- 
árverések Magyar Általános Hitelbank, 
Budapest, Dunaparti teherpályaudvar“ 
czimzett gyapjuküldemények a M. Ä. V. 
összes vonalain tetemes dijkedvezmény- 
ben, valamint ingyen raktározásban ré
szesülnek. Bejelentéseket már most el
fogad és mindennemű felvilágosítással

szolgál :

Magyar Általános Hitelbank
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Budapest, V., Nádor-utcza 12. sz. Szakszerű felvnágosi.aosa., áije¿yzoKh.ui, t-jama-mi Co releren- 
cziáki<al kívánatra díjmentesen szolgái :

Szabó Emil és Tsa Budapest, V., Ferenc József-tér6. Gresham-palota

A kiváló bór- és lithiumos gyógyforrás

§
<s hólyagbajoScit&l, kSesrénynél, osukér

betegségnél és buratos bántalmaknál kitűnő hatású. 
Termésaetes résmentes saranyurls. 

Kaphat* ásTányrisksreskedésbsa vagy a Ssinye-Liadosi 
Salrator-forrás Vállalatnál Budapest, V Budolfrakpart 8.
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Az eredeti angol -aaM
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1: „The Mállónál“ szivögázmotorok 
„The Robson“ nyersolajmotorok
„The Mirrlees Diesel“ Dieselmotorok
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1" 1«!" Mö 1 Egyszeri! kezelés ! Megbízható, olcsó üzem ! Szolid angol kivitel !
Jutányos árak ! Előnyös fizetési feltételek .

Kívánatra Angolországból közvetlenül a vevő címére szállíttatom a gépet
BENZINMOTOROK. BENZINLOKOMOBILOK.
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Száraz, AóVes talaj : Rupestris Montícola, Orökölhetik-e az ivadékai a bajt ? Avagy csak kötés alatt ne történhessék. Ilyen kezelés mellett 
Rupestris Metallica, Rupestris x Berlandieri. hajlamot ? Ma még nem látni az ivadékokon hamarosan gyógyul.

Száraz, köves, meszes talaj : Rupestris x semmi jelet, a mely arra mutatna, hogy a tüdő- 
Berlandieri. vész csirája bennük lenne. Tapasztalt tenyésztők

Nedves, kötött, kevés mésztartalmú talaj: véleményét ez utón kérem ki.
Solonis x Ripária, Aramon x Rupestris.

Nedves,kötött, magas mésztartalmú talaj:
Mourvédre x Rupestris 1202, Ripária x Berlan
dieri.

Igen magas mésztartalmú, száraz talaj :
Ripária x Berlandieri.

Amint már említettem, érdeklődőknek szíve
sen szolgálok minden kívánt közelebbi felvilágo
sítással és igen örülnék, ha tisztelt gazdatársaim 
kérdezősködésükkel minél számosabban keres
nének fel.

Dr. K— c.
2. A hámtörést először is el kell kerülni. Akár 

németet, akár magyar hámokat használunk, tö
rődjünk azzal, hogy a párnák jók legyenek. Ha 

Kérdés. Tépett kukoriczaszár vérmének nem jók, javíttassuk ki rendesen. Azután ne 
kinyitása. mulasszuk el hetenkint vazelinnel bekenni a

November 3—7-ig lépettem szét kukoricza- szerszámukat, hogy puhák és tartósak legyenek,
száraimat és répalevéllel rétegezve, bevermel - Ha már meg van a hámtörés, akkor faggyukő
tem. A verem 90—100 czentiméteres földköpö- porával hintsük be gyakran a sérült részeket és
nyeget kapott és szép egyenletesen sülyedt. a szerszámnak a téréssel érintkező felületeit.
Most deczember elején kinyithatom-e már a Jót tesz a sebnek, ha tölgykéreg főzetével gyak-
vermet, mert az etetést meg szeretném kezdeni, ran borogatjuk,
de mivel először csinálom e dolgot, nem tudom, 
hogy hátrány nélkül ki lehet-e már nyitni a ver
met és meg lehet-e kezdeni az etetést ?

K. F.

P.
Felelet Kalászosok mivelése tárcsás

boronákkal czimü kérdésre.
Alig hiszem, hogy a tárcsás borona képes lenne 

jól pótolni tavasszal a grubbereket. A tárcsás 
borona egyébként csak a laza homokföldeken 
válik be kifogástalanul. Kötött földeken még 
sehol sem láttam vele kívánatos munkát.

„ , O.
Felelet. Őszi buza és rozs legeltetése 

czimü kérdésre.
A buza és rozs legeltetésére nézve az a mérv

adó, hogy buják-e nagyon. Ha buják, akkor azért 
kell lelegeltetni, mert a kipállás veszedelmének 
vannak kitéve. Hogy a legeltetés sovány földe
ken nem hasznos, arra czyankálit vehet be kér
dező. Legeltetni a fennt felhozott ok miatt 
mégis tanácsos. Ha mégis legeltette sovány föld
ben levő vetéseit, ám akkor tavasszal ne feled
kezzék meg arról, hogy a sovány föld csak so
vány föld és ne sajnáljon 50 kg. chilisalétromot 
reá szórni és ezzel megadni a növénynek azt az 
erőt, a melyet a földtől hiába vár.

Teleki Andor.
J. P.

Kérdés. Vadbükköny és lencse takar
mányértéke.

Vidékemnek egyik mümalma vadbükköny és 
lencsekeveréket, melyben mintegy 10% kon
koly van, ajánl 10 korona 40 fillérért. Ez gazda
ságomban és megdarálva 11 korona 60 fillérbe 
kerül, Kukoriczadarával együttesen jó-e ez marha
hizlalásra. És tekintve, hogy a kukoriczadara 
értéke 14 korona, van-e gazdasági értéke annak, 
ha e hulladékot megveszem és kukoriczával ke
verve etetem, avagy okosabb-e tisztán kukoricza
darával hizlalni ?

KÖNYVISMERTETÉS.
fi Xodolányi-féle Gazdasági Zseb

naptár 50 éves jubileuma. Ezelőtt so
évvel indította meg Kodolányi Antal veterán 
gazdasági írónk, az első magyar »Gazdasági 
Zsebnaptárt«, 6 évvel előzve meg a bécsi Hugó 
Hitschmann Taschenkalender ének kiadását.

Akkor még csak a német birodalmi Mentzel 
és Lengerke-féle Taschenkalender létezett és így 
az első magyar »Gazdasági Zsebnaptár« gyorsan 
tűnt fel a németországi első ilyen alapitás nyo
mában.

D. M.
Kérdés. A juhtrágya pénzértéke.
Bérletet adtam át és az eladás tárgyai közé 

tartozott 350 szekér juhtrágya is. A szekerek 
súlya 4—:500 kgra tehető. Mennyire becsülhető 
1 mm. juhtrágya pénzértékben, kihordva a szán-

Irodolmi eseményszámba megy most ezen 50 tóföldre ?
C.B. M.éves forduló, mert a magyar gazdák ezen nélkü

lözhetetlen vademecuma folyton fejlesztetvén, 
poziczióját a magyar gazdák körében máig is

Felelet. Levonható-e a cselédbérből a 
cseléd pótadója czimü kérdésre.

A cselédadó tudtommal el lett törülve ; a neve 
volt I. osztályú kereseti adó. Hogy az életben is
nyoma van-e már ezen törvényhozási iritézke- gyében. 11 napi télies, fagyos, hideg időjárás 
désnek, azt csak akkor tudjuk meg, ha adóköny- hirtelen megváltozott. November 29—30-iki még 

tősége (Budapest, IV., Muzeum-körut 7.) vünket átvizsgáljuk. Ha az I. osztályú keresetadó 5 Celzius hideg után meleg napokban mit sem
szerkeszti a zsebnaptárt, gondoskodva arról,

HÍREK.
Időjárás Jásznagykunsaolnok várme-me gtartotta.

Ez idő szer int a »Gazdasági Lapok« szer kész-

tétele meg van a régi magasságában, annak az a engedvén. Deczember 1-én a félnaponként telje
jele, hogy ez évre még ki volt vetve. Szivesked- sithető őszi-tavaszi alá való szántást is be kellett 
jék a kérdező a körjegyzőhöz fordulni és meg- szüntetni A mily zord, zuzmarásos volt a no
kérdezni, hogy kivetette-e ezen adót vagy nem vember 29—30. és deczember 1-sőjének reggele, 
és ahhoz képest tenni. Ugyanis a körjegyző ille- oly hirtelen változott deczember 1-ének nappala, 
tékes azt megmondani, hogy az adóhivatalnak esős déli széllel, amely a tenyérnyire megfagyott

földet egészen kiengesztelő úgy, hogy ma már 
reggeli + 3 Celzius délben 9 Celziussal, vígan 

Felelet. Hámtörés ellen orvosság czimü lehet ismét szántani. A sulymérő 671-ről 649-re 
kérdésre.

1. Tekintve, hogy a hámtörés rendesen a lenne legalább is 10—15 mili eső, de nem ár
szerszám hibás alkatának következménye, avagy tana 30 milis sem, hogy a fagy által felszívott 
rossz ráhelyezésének, úgy elsősorban itt szünte- buzavetések felszínét kellőleg megáztathatná, 
tendő meg a baj oka. A hámtörés gondos keze- Jásznagykunszolnokmegye, 1909. XII/2. N 
lést igényel, mert ha az elhanyagoltatik, úgy 

eddig komplikáltabb sebek származhatnak belőle.

hogy a fejlődő igényekkel lépést tartson.
Az 1910. évre szóló 50-ik kiadás immár meg

jelent a könyvpiaczon s ez alkalommal a Kell- 
ner-féle takarmányzási rendszert közli, mely beterjesztette-e ezen tételt behajtás végett.

P.rendszer tudvalevőleg a földgömb gazdái köré
ben forradalomszerüleg váltotta föl a régi rend
szereket.

süllyedvén, délfelé eső kezdett esni. Kívánatos

A díszes kötésben megjelenő zsebnaptár min
den hazai könyvkereskedésben kapható.

A naptár kiállítása díszesebb, mint 
volt, ára azonban a régi : bolti ára 2 korona 
80 fillér, ajánlott szétküldéssel 3 korona 25 fil
lér, utánvéttel küldve pedig 3 korona 45 fillér. 
Megrendelhető a »Gazdasági Lapok« kiadóhi-

Személyi hírek. A földmivelésügyi minisz
ter Győr és Moson vármegyékre terjedően Győr 

Szabályos kezelés a következő. A törés helye székhellyel uj gazdasági felügyelőséget létesí
tett s ennek vezetésére enesei Borner Bélát ne
vezte ki.

Az OMGE közgyűlése. Az OMGE f. hó 
19-én, vasárnap tartja meg az idei közgyűlését.

Az O. M. G. E. közgazdasági szak
osztálya Zselénski Róbeit gróf elnöklésével a 

nyez. Ha a törés helyén nem képződnek kom- Köztelek nagytermében ülést tartott. A somogy-
plikácziók, úgy a további kezelés a seb tisztán- megyei Gazdasági Egyesület javaslattal járult a
tartása mellett tannoformos kenőcscsel, avagy szakosztály elé az abraktakarmány külföldi ex-
zinkkenőcscsel eszközölhető, ezekkel történt portjának megnehezítése tárgyában. A szakosz-
bekenés után a sebes felületre szublimál vagy tály Mende Jeromos fölszólalása után, csatlako-
karbolgazét teszünk, e fölé vattaréteget és akkor zik a Somogymegyei Gazdasági Egyesület javas-
nyulbőrrel kibélelt szerszámot is rátehetünk az latához és kérni fogja a kereskedelmi minisztert,
állatra és munkába foghatjuk, csak arra kell hogy a hatákörébe tartozó eszközöket használja
vigyázni, hogy dörzsölés vagy túlságos izzadás a föl a korpa külföldre szállításának xmegnehezi-

körül a szőr lenyirandó, sőt ajánlatos annak le- 
borotválása, azután a törés helye mindig tisztán 
tartandó, fertőtlenítendő, ha netalán sarjadzások 
mutatkoznának (u. n. vadhús), úgy 3% lápisz- 
oldattal kenendő a sebfelület, a mely a mellett 

vatalában, Budapest, IV., Muzeum-körut 7. hogy fertőtlenít, igen gyors gyógyulást eredmé-

KÉRDÉSEK ÉS FELELETEK.
Kérdés. Tüdővészes bika ivadékai.
Drága pénzen vettem egy szép fajbikát és ma 

már %—1 y2 éves korig 40 szép ivadéka van. 
Kisült azonban, hogy a bika tüdővészes, miért is 
eltávolítottam a tenyészetből. A kérdésem az :
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28.30
28.55

28.45

19.40
19.10
14.60
14-40

16.90
16.
14.70

28.05
2.25
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19.20
19.
14 05 
14-20

15.70
15.
14. 0

Pestvidéki
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28.90
28.15

Bánsági

27.85
28.15

n
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Bácskai
V)

Rozs elsőrendű uj . . . . . .
középminőségü (uj) . . . .

Árpa takarmányáru, elsőrendű . .
másodrendű . .

f9"
Köles
Zab elsőrendű (uj) . . 

„ középminőségü (uj
Tengeri belföldi . . . .

„ román v. bolgár 
Repozekáposzta

27.60
27.75

27.25
27.60
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27.95
28.15
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27.80

27.45
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Figyelmeztetnek a termelők, hogy koróterme- 
léshez eredeti lenvetőmagvak első és második 
utántermése is megfelelő, ennélfogva eredeti 
vetőmagnak beszerzése csupán felújításhoz való 
arányban és mennyiségben szükséges.

Nagy Gábor szőlőnagybirtokos Kóly 
(Bihar m.) annyi köszönő és elismerő levelet 
kapott az utóbbi időben az ő világhírű Delaware 
szőlőjét és borát illetőleg, hogy egész bizonyos 
miszerint szőlőgazdáink rövid időn belül min
dent el fognak követni, hogy a „Delaware* sző
lőikben ne hiányozzék. Oly sok előnye van e 
kitűnő szőlőnek és bornak, hogy kötelességet 
vélünk teljesíteni, mindőn t. olvasóinknak aján
ljuk, hogy hozassák meg Nagy Gábor Kóly (Bi
har m.) képes árjegyzékét, mely különben is 
mindenkit érdeklő, igen hasznos tartalmú könyv 
és ingyen küldi mindenkinek.

APRÓK.
Az alkoholellenes mozgalom az ame

rikai Egyesült-Államokban úgy látszik 
semmi eredményt nem tud felmutatni, miután 
daczára az ott kifejtett óriási alkoholellenes pro
pagandának, a mely egyes államokban a szesz- 
tartalmú italok kimérésének teljes eltiltására is 
vezetett, a pálinkafogyasztás a legutolsó statisz
tikai kimutatás szerint növekedőben van. 
Ugyanis az elmúlt évben az Egyesült-Államok
ban 5 millió hektoliter Wishky (pálinkát) fo
gyasztottak el, a mi egy óriási mennyiség és az 
előző éviekénél jóval nagyobb.

Egyáltalán érdemes az amerikai borászati új
ságokat keresztül lapozni. így például a Bon- 
forts Wine and Spirit Circular, a mely két- 
hetenkint jelenik meg, egy-egy vaskos, 60—80 
oldalas füzetben rendkívül érdekes tartalommal 
bir és élénk világot vet arra az óriási üzleti te
vékenységre, a mely ott a bor és pálinkaszak
mában is folyik.

A lapok szerint az idei szezon fényesnek Ígér
kezik, csak a kaliforniai borok árai nyomottak, 
miután a beözönlő európai borok nagy versenyt 
támasztanak nekik. De most erősen felemelték a 
behozatali vámtételeket és ettől a kaliforniai 
bortermelők jelentékeny javulást várnak.

Anyarozs eltávolítása a rozsból. Bran
denburgban, a hol a rozsot nagyban termelik, 
általános divat az anyarozsnak eltávolítása a 
rozs vetőmagból a következő módon : 32%-os 
klórkálium oldatot készítenek s ebben fürösztik 
a rozs vetőmagot A rozsszem alá merül, az 
anyarozs a folyadékon úszik és egyszerűen le
merhető. Tiszta viz e czélra alkalmatlan, mert 
abban az anyarozs is elmerül.

A kőszénkátrány mint fasebtapasz. 
Ha a gyümölcsfán ejtett sebeket nyitva hagyjuk, 
azok mélyen beszáradnak, lassan hegednek, 
gyakran bekorhadnak. A veszedelmes vértetünek 
is a legkedvesebb tanyája a lefürészelt ág helye. 
Igen olcsó és nagyon jó anyag fasebek bekené- 
sére a kőszénkátrány, a melyet, hogy marótulaj
donságát elveszítse, felhevitünk s e közben ha
mut, meszet vagy faszénport keverünk bele. 
Ezen kenőcs alatt a seb gyorsan beheged és a 
korhadástól meg van óva.

Készáru-tőzsde 1909. deczember hó 4-én.
•rí a¿ás
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100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten
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tése és a belföldi forgalom előmozdítása érdé- maradtak. Wekerle Sándor pénzügyminiszter
kében. Zselénski Róbert gró szakosztályi elnök a GEOSz. felterjesztésében foglalt kívánságot
üdvözli Malobiczky János miniszteri osztályta- részben teljesítette és az 1910—1912 iki do
na esőst és Kováts Lajos műszaki tőtanácsost, hánybeváltási időszakra a dohánybeváltási árát
kik a kereskedelemügyi miniszter képviseleté- felemelte. A beváltási árak, összehasonlítva a
ben jelentek meg az ülésen. Szillasy Zoltán tit- régebbi beváltási árakkal, a következők :
kár bejelenti a megyei ¡kiküldötteket, Ezek va-
lának : Günther Ferencz Zselénski Bobért gróf, A dohánylevelek neme 
Horthy Gyula, Erős Rezső,J Koppony Vilmost,
Fantus Fülöp, Ármos Jenő, Czobor László, Go-
rove László Hanzély Gyula, Emődy József és Me- Szivarboritéklevelek 
zey Gyula, Laehne Hugó és de Pottere Brúnó, j[.
Dessewf íy Emil gróf, Darányi Béla és Szemere Közönséges levelek :
Huba, László László, Steuer György dr. Pfeiffer 
István. A napirend következő pontja a közutakról 
és ¡vámokról szóló törvényjavaslat megvitatása 
volt. Szilassy Zoltán országgyűlési képviselő, 
a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségég
nek titkára terjesztette a szakosztály elé a Köz
utakról és vámokról szóló törvényjavaslat-ter
vezet ügyében.

A Pestmegyei Gazdasági Egyesület 
közgyűlése. Pest-Pilis Solt-Kiskun vármegye Középfülöm kerti levelek 
gazdasági egyesülete ma délután Fazekas Ágos
ton megyei alispán, mint az alapszabályok sze
rint kirendelt elnök vezetésével rendes közgyü- Debrői levelek 
lést tartott, a melyen a gazdák Keglevich Gábor 
gróf egyesületi elnökkel az élén szép számmal
jelentek meg. Az előadói tisztet Serfőző Géza Szentandrássi muskatállev. 
titkár töltötte be. A közgyűlés az igazgatóvá
lasztmány jelentését az egyesület ez évi műkö
déséről, és a jövő évi működési tervét jóváha- Fehérvirágu muskatállev. 
gyólag tud:másul vette, A jövő működési év 
költségvetését, az állami segítést bele nem értve,
15.690 korona 27 fillérbe állapította meg. Fon
tos tárgya volt a közgyűlésnek az uj egyesületi 
alapszabály tárgyalása. Az egyesület ugyanis
működését kiterjeszteni óhajtván, e czélból az Valamennyi dohánynembeli 
alapszabályt oly módon választotta meg, hogy 
az egyesületi tevékenység járásokként és közsé
genként biztosítva legyen. Ennek elérésére min- Valamennyi dohánynembeli 
den [községben községi megbízottak vagy az 
egyesület tagjaiból alakult helyi községi gazda
kört létesít és ezek utján biztosítja a gazdák ér- Lenvetőmag beszerzés. A rostja végett 
dekképviseletét. Az uj alapszabály módot fog vajó lentermeléshez a megfelelő vetőmag be
nyújtani arra is, hogy a vármegyei, járási és köz- szerzését a termelőknek megkönnyítendő a m. 
ségi mezőgazdasági bizottságok teendőiben, tehát kir. földmivelésügyi miniszter az 1910. évi ve-
a mezőgazdasági közigazgatási munkálatoknál téshez eredeti orosz (pernaui korona) lenvető- 
az egyesület megbízottai közreműködhessenek, magról gondoskodott, a mely mig a készlet 
A közgyűlés ezután a számvizsgáló bizottságba tartj az alábbi árakon és feltételek mellett kap- 
kiküldötte : elnök: Fazekas Ágoston, tagok : ható a Magyar mezőgazdák szövetkezeténél 
Havass Pál, Fromm Antal, Küszler Henrik és (Budapest, V. Alkotmány-u. 31. sz.)
Sierbán Jánost. Több apró folyóügy elintézésével A lenvetőmag kedvezményes ára Budapest 
a közgyűlés véget ért. pályaudvarról hordónként (kb. 85 kg. tiszta suly-

A gabona és a mi malmaink. Az mond- lyal) a következő : 
ják, hogy a magyar malmok készáruval bőven
el vannak látva és igy most abban a helyzetben kint 20 (húsz) korona, 
vannak, hogy bevárhatják a tőzsdei irányzat ha
tározottabb kialakulását. A malmok készárukész
letéről egy magánstatisztika érdekes adatokat
közöl. E szerint a budapesti malmok november lésénél hordónként 30 (harmincz) korona. 
20-ikáig 4,400.000 métermázsa búzát vásároltak 
volna össze, a miből eddig 2,600.000 méter
mázsát dolgoztak föl, úgy hogy tulajdonképpeni
készletük 1,800.000 metermázsa, a mi heti bármely mennyiség rendelésénél a megrendelést 
180.000 métermázsás őrlési képesség mellett terheli. A szállítási költségek csökkentése végett 
tiz heti készletnek felel meg, tehát február ele- czélszerü, ha a termelők az ugyanazon helyre 
jéig lennének a fővárosi malmok nyersanyag- (vasúti állomásra) irányítandó mennyiséget 
készlettel ellátva. Ha ehhez hozzávessük a még együttesen rendelik meg.
ezután beérkező nyersanyagot, a melyet már A mennyiben hatóságok, gazdasági egye- 
előzetesen megvásároltak a malmok, úgy kitűnik sületek, gazdakörök vagy szövetkezetek 
eszerint, hogy február közepe táján a malom- több termelő részére együttesen tesznek meg- 
raktárakból az összes búzakészlet kiürül. Mint- rendelést, az árak megállapítása a szétosztásra 
hogy azonban a lisztüzlet konjunktúrái nem a kerülő tételek nagysága szerint történik miért is 
legjobbak, valószínű, hogy a malmok nem fog- a megrendelésben egyenkint (nevek szerint) 
ják teljes őrlőképességüket kihasználni és igy részletezni s a hatóság vagy egyesület által iga
február végéig elegendő az a nyersanyag, a zoltatni kell, hogy kinek, minő mennyiség fog 
melynek ma birtokába vannak és mely még vi- kiadatni, a megrendelő egyúttal felelős a szét- 
ziutonfvagy vasúton felérkezik. E hó 14—20-ig osztásnak a bejelentéshez képest való foganato- 
terjedő héten a közös vámterület buzabehoza- sitásáért. 
tala 328 266 métermázsa volt, a miből 235.045 
métermázsa a magyar határon át érkezett.
Ausztriában az orosz buzabehozatal áll első he
lyen 69.851 métermázsával, mig nálunk a román
buza 178.814 métermázsával, a mely régebbi értesíti a feleket a rendelkezésükre bocsátható 
vételek beszállítása. mennyiségről s ezt a vételárnak vagy a vé-

A dohánybe váltási árak emelése. A telár utánvételezésére való felhatalmazás- 
Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége az nak 1910. évi január hó 31-ig a szövetkezet- 
OMGE dohánytermesztési bizottsága kezdemé- hez való beérkezése után elküldi, 
nyezésére ez év tavaszán mozgalmat indított a 
dohánybe váltási árak emelésének érdekében.
Terjedelmes felterjesztésben fordult a pénzügy- 
miniszterhez, rámutatván arra a tarthatatlan 
helyzetre, hogy mig a dohánytermesztés költ
ségei a munkabérek tetemes emelkedése és az foganatosíttatnak, 
anyagárak következtében megszaporodtak, addig 
a beváltási árak az évek előtti árszínvonalon figyelembe.

Beváltási árak 
Oszt. 1910—12 régi 

100 kg.-kint 
Korona

I.
100 100

vál. 80 70
65 60
55 52
38 36
25 24

I. 120 110
I. 88 80
I. 60 55
I. 88 80

II. 60 55

a) tiszai levelek
b) szegedi levelek
c) debreczeni levelek
d) szuloki levelek
e) közönséges kerti lev.

III.
Finom kerti levelek

. a)

I.

IV.

3538
110V. I.
8088
6560
90I. 90VI.
6565
4040
70VIL I. 70
5050

30 30
60VIII.

Kapadohánylevelek
I. 60

4040
2424

IX.

12 12kihányás
X.

csomózatlan levél és tiszta 
hulladék 6 6

1—5 (egy-öt) hordó megrendelésénél hordón-

5—25 (öt-tiznnöt) hordó megrendelésénél 
hordónkint 25 (huszonöt) korona,

15—15 (tizenöt-huszonöt) hordó megrende-

Egy kocsirakományig terjedő nagyobb rende
léseknél hordónkint 35 (harminezöt) korona.

A szállítási költség a fentjelzett állomásról

A lenvetőmagra való megrendelések 1909. 
évi deczember hő 31-ig közvetlenül a Magyar 
mezőgazdák szövetkezetéhez intézendők. A 
megrend lési határidő leteltével a szövetkezet

Ha a vételár vagy az utánvételezésre való fel
hatalmazás 1910. január 31-ig be nem érkezik 
a megrendelés hatályát veszti.

Az együttes megrendelések szintén csak a vé
telár előzetes beküldése vagy utánvét mellett

Megrendelések csakis teljes hordókra vétetnek

GAZDASÁGI LAPOK 1909. Deczember 5.
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tiOZEKEK,
gőz úti hengerek és úti mozdonyok

cséplőgépek hajtására, az osztrák bánya- és kohóművek 
társaság vasműveiből.

mezőgazdasági szak-A
tanácscsal készséggel szolgálunk. __

Szives megkeresések Zentral Direction der Oes-
Hüttenwerks Gesell-terreïchischen Berg- u. 

schaff, Teschen, Osztrák-Szilézia, vagy : az osztrák 
bánya- és kohászati társaság magyarországi 
képviseletéhez, flBayer Pál íőherczegi felügyelő, 
Budapest, Vili., iózsef-utcza 16—IS. kéretnek.

1

B

158—170
140—155

150—170 
14— 15 

150—160 
14— 15

Budapesti kovács- és kocsigyárté- 
BpartesUMet védnöksége alatt álló

Sfocsi ylrttcsarnok SxSvetkezet
BUDAPEST, VII. kerület, Rákóczi-ut 72. szám. 

Magyarország legnagyobb kocsi-raktára.

A szőlő trágyázása.
Irta : Ordódy Lajos.

Ára 3 korona.

Ajánlott küldéssel 3.45 kor. 
Utánvéttel küldve 3.65 Kor. 
Gyakorlati útmutatás arra, hogy 
miként kell a szőlőket istálló- és 
műkereskedelmi trágyákkal úgy 
trágyázni, hogy a legjobb ter
ményt a legnagyobb mennyiség
ben elérhessük. Megszerezhető a

, Gazdasági Lapok“
kiadóhivatalában

K 140—152 
» 125—130

bérletre és eladasra 
nagy számban van

nak bejelentve Foszvék Nándor gazdasági szak
irodájánál Szatmáron. Közvetítés a legszolidabb alapon.

BIRTOKOK

Gőzeke-készlet
20 lóerejü, 2 gépes rendszerű, Fowler-féle gyárt
mány, 3 éves, a vállalat felhagyása miatt eladó. Szi
ves kérdezősködések Mosse Rudolf hirdetési irodájá
hoz Budapestre, V., Nádor-ntcza 11., kéretnek „Gőz

eke 2300“ jelige alatt.

IfIRAVKO JÓZSEF puskámtól es
BUDAPEST, 

VIL, Károly-körut 7.
Raktáron tart min

dennemű. vadász- 
fegyvert és revol
vert. — Javítások 
és töltények lelki- 
isme] etesen ké
szíttetnek.

h

iisi m ¡i

Budapest, IV., Muzeum-körut 1.

Idei vörösheremag, aranka- 
mentesitésre alkalmas 

Idei nagyarankás vörösheremag 
Idei természettől arankamentes 

vörösheremag 
Idei luczernamag 
Idei természettől arankamentes 

luczernamag 
Muharmag 
Nyúlszapuka 
Bükkönv

i
VALÓ
di franczia különlegességek 
(gummi és halhólyag, úgy
szintén összes női óvszerek) 
F. Berguerand fils leghirneve- 
sebb párisi gyárostól leg
előnyösebben beszerezhetők

Polgár Sándornál
Budapest,

VII., Erzsébet-körut 50.
Részletes képes árjegyzék ingyen.

Ezen hirdetés beküldése ese
tén 15% engedmény. Kivága
tott a „Gazdasági Lapokéból.

Préselt

buzaszalmát
észabszalmát

szállít elsőrendű minőség 
ben és legolcsóbban

ährenreich géla
Bajotok (gácska).

tét mint az árakat illetőleg változás nem igen 
állt be.

Jegyzések nyersáruért 100 kilónk ént Búd apesten:

Szesz.
A szeszüzletben e héten szi árd irányzat uralko

dott, és nagyobb fedezési vételkedv folytán az ár 
ismét y2—l K drágábban zárul. Főleg azonnali 
szállításra élénk a kereslet és miután készáru ma-

biiHHül?-. pSi«: ‘mify
m

\ \ m
Sum

Egyetemes- és 
mélyművelőekék
acélöntvény-testekkel, pánczél-lemezekkel,

fi aczélgerendelylyel,

HT állítható szarvakkal, önvezetéssel.

Több vasú ekék. 
Finom-, szántás-, csukló- és rét-boronák,

háromtagú és egytagú hengerek, 
Superior sorvetőgépek, trlőrök.

UPIRATHésTS
Budapest,V.,Váci-körút 60. 

Gözcséplökészletek 12 HP-ig. Ipari mozgonyok 200 HP-ig.

RAPID“» 99
\ műtrágyaszóró - készülék
M 1939. évi julius hó 1-től fogva 
f wsr -56 koronáért kapható.

Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál :

; Weisz Jakab
I a szabadkai műtrágya-gyár és a „Tubulär“

amerikai tej-sepai ator művek vez érkép-
viselője

V„ Lipót-körut 7/K. szám.

gasabb árak mellett sem kapható a kívánt meny- 
nyiségben.

Elkelt finomított szesz adózva 178'-------178-50 K.,
adózatlanul 59*-------59*50 K.-ig azonnali és későbbi
szállításra.

Élesztöszesz adózva 176—177 K-ig adózatlanul 
57—58 K-ig kelt el

Denaturált szesz szintén szilárd és 50'-—51'50 ko
ronáig kelt el kötésre hordóval együtt.

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz ab termelő állomás jegyzésen alól 2— 
2-25 kor. és 53*75—53'50 koronáig fix árban volt 
ajánlva élénk vételkedv mellett.
Budapesten a kontingens nyers szesz ára 55*- 

Budapesti zárlatárak nagyban :
178*

56'—K.

-179*50 K 
60-50 » 

-177.50 »
- 58'— >
•177---- ;
- 5150 »

Finomított szesz adózva 
Finomított szesz adózatlan 59* 
Élesztőszesz adózva 
Élesztőszesz adózatlan 
Nyers szesz adózva 
Denaturált szesz

176'
57*

176- >>

50-

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Ordódy Lajos.

Vetőmagvak.
(Mauthner Ödön tudósítása.)

Jóllehet az enyhe ködös időjárás a gazdák nagy 
részét a luczerna és lóhere mostani csép lésében né
mileg megakadályozta, mégis elegendő arra gazdák 
száma, kik a jelenlegi aránylag magas árakat, fő
leg lüczernamagban kihasználják és korábban kí
nálják készleteiket eladásra, mint azt különben ten- 
nők. Ennélfogva igen sok tétel már most ajánla
tott, melyek különben csak január—február havá
ban kerültek volna eladásra, Vörösheremag. Aján
lat minden vidékről bőven érkezett, mely oknál 
fogva a hangulat továbbra is meglehetős lanyha 
maradt. Luczernamag. A kereslet továbbra is élénk, 
de a kínálat sem volt gyenge. Takarmányrépamag 
iránt, tekintettel a most már elismert, igen gyenge 
termés következtében, rendkívüli érdeklődés mutat
kozott. Valamennyi egyéb csikkben, úgy a helyze-

Wohanka-féle oyersolaj-mótorok és lokomobilok
nem benzinnel hajtatnak, tehát a pénzügyőri ellenőrzés, adémen
te. benzin kérvényezéee ath. nem szükséges. «««CC««««

a motor nagyságához képest óránkint és 16- 
■ erönkint 21/«— I1/* fillér SZAVATOSSÁG mel- 
1 lett. Rendkívül csendes és egyenletes járásnak, 

tehát minden üzemre alkalmasak. Nincsenek szelepek, sem gyújtócső, sem 
lámpa, tehát tűzveszély és robbanás kizárva.««<gccgxe s. ««««

Kimerítő felvilágosítást Ingyen és bérmentve ad ««««

Budapest, VI., Váczl-körut 76
Hazai gyártmány.

Özamkőltségek y»

»»»»

Wohanka és Társa
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Könnyű snlyn és sokoldalúan használható vetőgép. nzzn 
PB" Uradalmaknak szívesen küldjük próbára gépeinket.

F

Minden látszólagosan hasonló Külföldi gyártmányt felülmúl. 
Bővebb felvilágosítással és árjegyzékkel szívesen szolgál

r! H Itt«
M r

M

1

Magyar szabad. 41461 sz. Orosz szabad. 13184 sz. Német szabad. 171497 és 197235 sz. Osztrák szabad. 24190 és 36532 sz.

Egy elméletileg képze tEladd takarmány. és 30 évi gyakorlattal biró gazda, 
ki nagyobb urad > Írnak at önállóan 
re.idezott be, kezelt, felügyelt, 
jórtas az összes gazdasági teen
dőkben, üzleti ügyek eredményes 
lebonyolításában, birtok becslési, 
parczellázási dolgokban, ajánlko
zik nem kielégítően jövedelmező 
birtokok, uradalmak részére 
megfelelő üzemtervek kidolgozá
sára, ezen üzemtervek végrehaj
tásának ellenőrzésére és felügye
letére, szükség esetén berende
zésekhez megkivántató kölcsönök 
kieszközlésére ; eszközöl birtok 
vételi, eladási, bérleti ügyleteket, 
parczellázásokat, becsléseket s 
minden szakmájába vágó ügyek 
elintézését. Szakképzettségéről 
legjobb bizonyítványokkal és 
ajánlatokkal rendelkezik. Meg
keresések czimzendők : B. I. 
alatt Nagyvárad, Szacsvay-utcza 

43. szám.

•V

í
Ifi

Erdélyben, Dés-, Besztercze állomásokra szál
lítva, préseletlen állapotban HÍ 11[JUT 3

Pokrócztelep^Somogyszill. LÓpül<l'ÓCZ GIÖ H Y á T S j R HIS t !
Legkisebb szükségletnél is gyári áron !eladó. Bővebb felvilágosítást nyújt Kuhn Meny

hért, Sajószentandrás, u. p. Somkerék
(Szolnok-Doboka m.) Hogy sikerrel küzdhessünk a külföldi verseny ellen, 

közvetlen a fogyasztókkal óhajtunk összeköttetésbe lépni. — 
Araink még kisebb vételeknél nem létezett alacsonysága és 
áruink elsőrendű kiváló jósága reményiem engedi, hogy a 
hazafias gazdaközönséget állandó vevőinknek nyerjük meg. 
Hogy ezt elérhessük, bármely posta- vagy vasút
állomásra már két darab próbamegrendelést is 
bérmentve szállítunk.

kA Nagy Gábor-féle

DELAWARE szőlőfaj
t. sz. legjobb minőségű, 185 cm. hosszú, 160 cm. széles, 

ára ............. ....................................... ... 4 frt 50 kr.
2. sz. legjobb minőségű, 175 cm. hosszú, 140 cm. széles,

ára ........................................ ...................3 frt 50 kr.
3. sz. jó minőségű, 170 cm, hosszú, 135 cm. széles,

3.— frt

m az egyedüli, melynek termeléséhez sem
miféle tudomány vagy gyakorlat nem 
kell, még az is elbánik vele, aki soha 
szőlőtövet nem kezelt. Minden szállít
mányhoz utasítás mellékeltetik ingyen 
és ebből kinézheti mindenki, hogy mi
ként ültesse el, kezelése pedig metszés, 
kapálás éö felkötésből áll, más dolog 
nincs vele, mert ezt oltani, permetezni, 

kenporozni nem kell, nem árt ennek a filokszera és bimbója 
vesszője télben soha el nem fagy. Holdanként átlag 35 hek
tolitert terem s egy bimbójából 3—4 fürt fejlődik. Valódi bő
termő legnemesebb faj ez, melyet azonban nem szabad össze
téveszteni más ugyanily név alatt forgalomba hozott hitvány 
fajjal, ügyelni kell arra, hogy Nagy Gábor-féle fajt kapjunk, 
mert csak ez a valódi. A valódi Nagy Gábor-féle Delaware- 
szőlő olyan bort ad. mint az aszú, édes és erős, igen kellemes 
zamatu és kétszer annyiért kél el, mint más borok. Kóstoló
nak egy üveggel bárkinek küldök 1 koronáért.

A DELEWARE-szőlő bővebb leírását, termésének ki
rályi közjegyzővel hitelesített eredeti fényképfelvételeit színes 
kivitelben, továbbá a szöveg közé nyomott 40 szép képet tar- 
talmazó képes árjegyzéket ingyen és bérmentve 
küldöm mindenkinek, aki velem czimét tudatja. Okvetlenül 
kérje még ma ezt a tanulságos tarta’mu árjegyzéket, mely a 
szőiőoltványokról, lugasültetésről is ad részletes, helyes útba
igazításokat.

£

1
400—600 korona

árahol dankénti jövedelmet biztosí
tok a bolgár rendszerű kertészet
tel. Feles termelésre, vagy hol
danként! fix jövedelemre. Ha 
folyóvíz nincs, bővizű kút is 
megfelel. Esetleg kapcsolatban 
gazdaságnak kezelésével. Aján
latok kéretnek a kiadóhivatalba 
„Bolgár kertészet 1156“ jelige 

alatt.

daraboüikint minden kívánt színárnyalatban.
Rendeléseket annak gondos eszközlése végett az őszi 

szükségletre már most kérjük — ha utóbbi szállításra is — 
eszközölni.

WT Ilyen minőségben és méretben ezen árért 
egyetlen bel- vagy külföldi ez ég sem szállíthat.

Kiváló tisztelettel

LópoHrőcz Szétftiési leiepe, Somoípll.
Fiatal földbirtokos
kitűnő praxist nyerhet az inten
zív gazdálkodásban, a birtokos 
saját eredményes vezetése alatt. 
Teljes ellátás és tanulmány-di] 
megegyezés szerint fizetendő. 
Czim a kiadóhivatalban 1155. 

szám alatt.

„DERBY*6 mêlasse erőtakarmány.
Felülmúl és pótol minden más takarmányt. — Tártál" 
máz : melasset, buzakorpát, szárított répaszeleteket. — 
Lovak és hizók részére nagyon ajánlható eiőtakármány.

„NIILKA66 melasse erőtakarmány.
Tartalmaz : melasset, szárított sörtörkölyt és buzakorpát. 
A legjobb tejelő takarmány tehenek részére.

GAZDÁK ! Utasítsunk el minden melasseval kévéit erőtakar
mányt, melynek hordozó anyagát az eladó titkolja. A „Derby“ 
és „Milka“ erőtakarmányok összetételéért szavatol az

Erőtakarmány gyár részvény-társ.
Központi iroda : BUDAPEST, V., Nádor-utcza 30. szám.

Eladó
NAGY GÁBOR szölőnagybirtokos, KOLY ház Budafokon, Erzsébet-utcza 25. 

2 szoba, 2 konyha, mellékhelyi
ségek, vízvezeték, nagy udvar. 
Az átvételhez 2000 frt készpénz 
szükséges. Ajánlatok ezen lap 
kiadóhivatalához kéretnek 922. 

szám alatt.

posta-, távirda- és távbeszéfő-á lomás.
Levelezés magyar, román, horvát, szerb és német nyelven.

(B)

860 gazdasági lapok 1909 Deczember 5.
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Campbell-rendszerii altalajtomöritők Tárcsásboronák
ielismert és egyedül tökéletes 

magyar gazdasági viszonyokhoz alkalmazva. 
Olcsó ár és teljes szavatosság melleit.
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Nemkülönben takarmány kikész itö-gépek, mint :

Szecskavágók,
Répavágók,

Kukoriczaszártépők,

a legtökéletesebb és a legjobb kivitelben.
Darálógépek

BÄCHER-MELICHAR%'liLMW- Mi
m

Ä¿i

miiËÊÈ Magyarországi vezérkép viselő :

Szűcs Zsigmond SÄÄSÄ:
Árjegyzékkel vagy árajánlattal készséggel szolgálunk

li■

i
vfiiÿiISii IliiVtgg
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- . í eBP1^• i; :

r
■V -*

*
8l

ífTirpi
TV

Äz országos állatkiállitás pavillonjain használatban volt uj 
kazal-, gép-, szekér- és repcze-ponyvák 40°/» engedménynyel 
kaphatók. MAGEL ADOLF Budapest, V., Arany János-utcza 10, sz.
Zsák- és ponyva-kölcsönző intézet, manilla, kézi kévekötő és 
kötélgyártás. Cáviratczim : flagela.Eelefon 35—92.

KÜHNE MOSONBANfifi mezőgazdasági 
gépgyár r.-t.99

elismert gondos kivitelben szállít s

szecskavágó gép eket,
■ ■ répavágókat, darálókat, —=

takarmányfiillesztőket,
Tornado

r;te! Hl! ¡:¡0|¡n,
¡p«| kühne ¡:.

*B

Im!i ü kokoriczaszár tápo
két, morzsolókai,

burgonyamosógépeket, teljes takar- 
mány kamra-berendezése két.

¿fi Fiókraktár s 
DEBRECZÊN és 1 
TEMESVÁR.

XW|í

■
II

¿fi Főraktárs ¿fi
BUDAPEST, V8. kér.,
¥áczi-körsif 57/a sz.

mi
Wmm m u*; / ,"■ i
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BARDOS és BRKNFELDi;UBI
JP«Z«

SJ!

PiMi
llMr r:

Xrr MŰSZAKI ÉS VILLAMOSSÁGI VÁLLALAT.!¡¡¡g!P
fl BUDAPESTVI..GYÁR utçzaSsz.I MOTOROSZTALY:

BENZINMOTOROK. BENZIN LOCOMOBI LOK,
ES CSÉPLŐ KÉSZLETEK, SZIVOGÁZMOTOROK, 

MAGAS NYOMÁSÚ NYERSOLAJ MOTOROK. 
MALOM BERENDEZÉSEIK.

ÁRJEGYZÉK INGYENisBÉRMENTVE9
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flSBÜRONTUVEKS ISTflLLilflBLflK* Hajnal Testvérek1ÚJDONSÁGOK riiotsiEZEN.VfiCflMÎNT MÎN- ^g 
OENNEMV vasszerke-IE

“I ZETÍ MUNKÁLATOKAT g 
**íl ELVÁLLAL és ELKÉSZÍT B

31 • •.
9

nFARKAS ésTARS,■ ■

gpl VASSZERKEZETiGYflRA
>■1 BUDRFE BT*Vl\. 
■jl lehel. Utcae. M

TELEFON 62-70. ' JB

8 BUDAPEST, Vili., DOBOZI-UTCZA 47.
■■ TELEFON. ----------- ~—

MniniRM» |itTâià#Ailfifc

31B6 gyakorlati ta
pasztalatok alap

ján készít : 
Pálmaháza

kat, növény
házakat, téli
kerteket, to
vábbá a Far
kas-féle „RE
FORM“ me- 
iegágyabla- 

kokat, melyek 
minden eddi

git felül
múlnak. A 

I növényhá- 
I zak és téli

kertek ter
vezésénél 
Bemolák 

Gábor ur, budapesti neves keres
kedelmi kertész gyakorlati szak

tudásával közreműködik.

N sjÉllllilC.er i □1 sU m 3»1
U 'i iII Tervek és költ- 
—SS elvetésekkel 
ÜJI készséggel 
2EI szolgálunk.

Kérjen Ingyen 
jegyzéket !

3BmSi3
i H«mrT

na ifi

*L. gas
5Ul [m

Ck farkas és Csa Síi

OC

LI
17842. sz. 1909.Budapest,

VI., Lehel-utca 8/g. 1 Temesvári vásár-hirdetés.
*■ WlZ NIUMrASUK.

flOBDIBHEBBWIgLKULIlZHETETLDBC Az idei Temesvári Szent Miklós

PS* 100 pár díszlószerszám» ~mi
Mell- és kumet, ezüst- és aranydiszitésüek, 
mindenféle munkaszerszámok, gazdasági pok- 
róczok, lótakarók, régi és uj esőköpenyegek, 
halinacsizmák, zöld munkászubbonyok, min
denféle uniformisok, livrék, férfi-, női- és gyer
mek-nyergek, régi és uj fegyverek, kardok és 
puskák, tűzálló kasszák minden nagyságban, 
kézi vaskazetták, másoló prések, gyeplőszárak, 
Candage-ok és mindenféle hasonló szerszámok 

olcsóbban mint bárhol kaphatók.
Wien, IX., Trödlerhalle 105, — Telefon 20.745. — A kül
demény utánvéttel eszközöltetik. Nem alkalmas tárgy kicseréltetik.

f. é. deczember hó 16-tól 
bezárólag deczember Hó 
20-áig fog megtartatni. Min
denféle állat felhajtása az
országos vásárra deczember hó 
16-tól, csütörtökön reggeli 5 órá
tól kezdve meg van engedve.
Temesvárott, 1909. november 12.

A városi főkapitányságtól :
Béé Ferencz, főkapitány.

s

ne Laren» tmagajáró gőzekei

egyedüli eladási képviselete Magyarországon:

Fleischl Samu czégnél Budapest, V., Szabadság-tér 16.
V MUNKÁBAN LÁTHATÓ : Ő fensége Coburg herczeg mende- 

bilédi béruradalmában (Pestmegye), a puszta- 
hatrongyosi béruradalomban (Hevesmegye) stb.

Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál a fenti vezérképviselet.
Legnagyobb teljesítőképesség, legkisebb összköltséggel !

= (Holdanként mintegy T1/* korona). =ss_

Langenberg Ede, bőröndös, Budapest
Váczi-kőrnt 

3&. szám.
Utazási bő
röndök, női 
kézi táskák, 
dohány- és le- 
vél-tárczák. 

Saját
gyártmány.

[4 i
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Mm rr

» ¡¡iiíi u m*Baft m»m

♦♦+ Védjük gyümölcsfáinkat nyulrágás ellen ! +
♦♦ A közeledő téli évszak alkalmából ajánljuk

gyümölcsfavédő burkolatainkat, ♦
melyek horganyzott sodronyba sűrűn szövött, a
erős nádszálakból készülnek, könnyen feltehe
tők, ismét levehetők, évekig eltartanak és a nyúl- 
rágás ellen teljes védelmet biztosítanak. — a
Az ár nagyság szerint (0‘33 m. széles, l m. vagy 1*20 
magas) darabonként 10 és 12 fillér. A minőséget illető- ^ 
leg hivatkozunk egyik régi vevőnknek alább közölt eh 
ismerő nyilatkozatára. Bővebb felvilágosítással kívánatra 
készséggel szolgálunk, megrendeléseket pontosan telje- 
sitünk.

♦♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

Első erdélyi nádszövőgyár ^
Mezőkapus.♦ ♦♦ Másolat. Első erdélyi nádszövőgyár Mezőkapus. A gyümölcsfa- 

védőket megkaptam, úgy a nád mint a sodrony minőségével nagyon 
meg vagyok elégedve. Határozottan versenyen kívül áll a gyár, a » 
többi hasonló ipái czikket készítőkkel szemben.

Magyargorbó, 1909. okt. 3,

♦ ♦♦
Lészai ♦♦
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Mc CORMICKfi®

,

Harvesting Machine Comp., Chicago, U. S. A.
Igazgatóság és főraktár :

Budapest, V., Alkotmány-utcza 12. sz.

‘■.41

1

ÎIT- 'S mm
lüliwililiííi

III HIBK pfiSHi 1asI mm
MlUi 9III I

mili i iii!l

. C. BEIZIIETMI
!,1

B1F
n;;"

I. Ifi. C. benzinmotor.

1—25 tényleges lóerővel stabil felállításra és lokomobil alakban 
mint takarmánykészitö, vizszivattyuzó és cséplömotorok rohamosan 
terjednek, mert üzemük a legegyszerűbb, legbizto
sabb és legolcsóbb.

Gazdasági czélokra csakis az eredeti amerikai I. H. C. 
benzinmotor felel meg, mert kezelését az egyszerű béres is el
sajátítja.

Teljes modern takarmánykamra-berendezést a legj Hiányosabb 
árban szállítunk és azok tervezését műszaki közegeinkkel díj
mentesen végezzük.

B

Ki
$

e

mes ÁSBOROHUo

„International“ egyetemes csövestengeri-
darálógép.

egyenletes munkájuk, könnyű vontatásuk, legerősebb szerkezetük és 
legkiválóbb anyaguk révén a legkedveltebbek és legelterjedte bbek. 
A tavaszi szántásokra a legújabb szabadalmazott 
és a hazai viszonyoknak teljesen megfelelő Mc Cormick

tárcsás boronátm

már most kérjük megrendelni, miután gyárunk különben nem 
képes az ór ás szükségletet idejében szállítani.

eredeti amerikai

[ti

m
:

I
HL "1

m

államilag szubvencionált községek mint a legjobbnak bizonyult 
gépet óriási mennyiségben vásárolják.

Képes árjegyzéket kívánatra díjmentesen küldünk,
„Ohio“ tengeriszártépőgép.
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Mc Cormick tárcsásborona. „International“ istállótrágyaszőrókocsi.

GAZDASÁGI LAPOK1909. Deczember 5.
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#■ TELEFON 42-50.ALAPITTATOTT 1850-ben.

EREDETI — ,6

j FOWLER— KÖZEKÉK ¡
PÁRATLANOK

munkateljesitményben, tartósságban és 
az üzemben való takarékosságban:

JOHN FOWLER & CoI

J■■ BUDAPEST—KELENFÖLD ■
i H8Ü” vasútállomással szemben. '

Alakult 1900. Biztosítéki alap :
Alapítványok a kormány hozzájárulásával . .
Tartalékok .................................. .............................................

Alakult 1900.
1,980.100-— K 
1,255.767-35 „

Összesen ; 3,235.867*35 K
1905. évi fölösleg .... 61.730-60 v
1906. ,, ,, .... 39.243-65 „
1907. „ „ .... 41.877-32 „
1908. „ „ .... 81.08876 „

1901. évi fölösleg .... 90.349"— K
. . . 59.782-26
. . . 109.331-73 
. . . 72.483-23

1902. „
1903. „
1904. „

Takarmánykészitö gépek, 
szecskavágók, répavágók,

daráló gépek, 
takarmányf ülleszlő k,

V trágyalé-szivaltyuk,
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gyártanak és szállítanak; legújabb 
és bevált szerkezet szerint. :

Mayfarth Ph. és Tsa mezőgazdasági gépgyárak, 
vasöntödék és gőzhámorok

.~! Bées IL, Taborstrasse 71. —-..........
Árjegyzékek ingyen és bérmentve. == 
Képviselők és viszontelárusitók kerestetnek.

Biztosításokat eltogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén az ember életére 
különféle módozatok szerint. Az üzleteredményben a biztosított tagok dijará
nyukban részesülnek és az 1901. évi üzletfölöslegből úgy a tűz-, mint a jég
kár ellen biztosítva volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak. Az 1902. 
évi üzlet fölöslege közgyűlési határozattal tartalékba helyeztetett. Az 1903. 
évben a jégkár ellen biztosítottak 4 százalékos dij visszatérítést kaptak. Az 
1904. és 1905. évben a jégkár ellen biztosítottak 2—2 százalékos dij vissza
térítésben részesültek. Az 1906. évben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 
évre adják fel biztosításukat 5 százalék engedményben részeltettek. Biztosí
tási ajánlatok benyújtandók közvetlenül vagy a képviselők közvetítésével. 
Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál

Az igazgatóság.

Budapest, Vili., Baross-utca 10. szám.

#F

BORONDOK
elsőrendű gyártmányok,
utazási és sport— 
cikkek, raketek stb. 

csekély havi törlesztésre kaphatók
NOWOTNY J. szegnél
Budapest, VI., Nagymező-utcza 21. sz.

Kérjen sportárjegyzéket !

Gazdák Biztosító Szövetkezete

, ÂLËGJ0BB ES LEGOL- 
* CSÓBB ÉPÍTŐANYAG

A A

A V

a homokból, cementtel vagy mészszel készült falazótégla, tetőcserép, fal és 
padlólapok, csövek stb., Dr. Gaspary rendszere szerint előállítva, Dr. Gas
par y kézi vagy erőhajtásra berendezett gépein vagy formáin, a 
legkülönbözőbb árakban. — A 84. számú ismertetési brosúra in
gyen. Levelezés és nyomtatványok magyar nyelven.
LEIPZIGER GEMENTINDUSTRIE Dr. GÁSPÁRT & Co.

MARKRANSTÄDT, Leipzig mellett (Németország). i

♦ intenzív üzemmel, 1000—3000 holdig $
J lőEC1* terjedő nagyságban kerestetnek. J
% ■ Magyarország legtermékenyebb vidékén í
I KJcSÜU ■ egy 5000 m. holdon felüli birtok, kitűnő, 

elsőrendű talaj, jó vadászat, 2 szép kastélylyal.
Több kisebb-nagyobb jövedelmező budapesti ház.
A Stefánia-uton fekvő, 3 urasági lakásból álló kétemeletes ♦ 

villa, szép kerttel. %

Röjtoki Bauer Antal j
t

Budapest, Mill., Baross-utcza 4. szám. $
Telefon 166-66. íi

KEMNA szabadalmazott
FÏÏWw

SCHMIDT mérnökdoktor hírneves fiistcső-tulhevitőjévei
minden más nedvesgőz-, compound- vagy coi i \ poun d-tul he vitelt
rendszert úgy teljesítőképesség, mint tartósság
tekintetében meSSZe felíilmillnSlic és lényegesen

kevesebb szenet fogyasztanak.
Referencziákkal, kimerítő felvilágosításokkal és költségvetésekkel készséggel szolgál

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 8. sz.
Söi-gönyczim s KEMNA, BUDAPEST.KEMNA J Telefon 91—21.

Nyomatott Wodianer F. és Fiainál, Budapest, IV., Sarkantyus-utcza 3.

864 gazdasági lapok 1939. Deezember 5.

%

»

-

m

ARANY

c 3 
3Ü

3


